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Omoéwienie urz dzenia T4x

Dziekujemy za zakup urzgdzenia T4x. Firma Crowcon rozumie potrzebe niezawodnych i trwatych osobistych
miernikdw gazu, ktére posiadajg niewielkie rozmiary i zapewniajg prostg obstuge.

T4x jest przenosnym miernikiem gazu niewielkiej, przenosnej konstrukgji, ktéry potrafi wykrywaé cztery rodzaje
gazéw. Urzadzenia T4x opracowane zardwno z myslg o samych uzytkownikach, jak i pracownikach zarzgdzajgcych
sprzetem, stanowi rozwigzanie umozliwiajgce dtuzszy czas pracy i szybszg konfiguracje.

Miernik T4x jest zakwalifikowany do uzycia w obszarach niebezpiecznych. Urzgdzenie emituje gtosny i wyrazny
sygnat dzwiekowy, alarm wzrokowy oraz wibracyjny. Zamontowany u goéry wyswietlacz ma podswietlenie utatwiajgce
uzycie, natomiast obstuga jednym przyciskiem zapewnia szybkie i tatwe uzycie urzgdzenia.
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Informacje o bezpieczenstwie

* Miernik T4x jest zakwalifikowany do uzycia w obszarach niebezpiecznych, dlatego nalezy go uzywac i
konserwowac¢ w petnej zgodnosci z instrukcjami, ostrzezeniami oraz dodatkowymi informacjami zawartymi w
niniejszej instrukcji. Korzystajac z miernika T4x, nalezy przestrzegac okreslonych wartosci granicznych.

* Przed jego uzyciem nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukgiji.

* Nalezy takze sprawdzi¢, czy urzadzenie jest w dobrym stanie oraz czy obudowa jest nie zostata uszkodzona w
zaden sposob.

» Jezeli wystepuje uszkodzenie urzgdzenia, nie nalezy go uzywac, lecz skontaktowac z miejscowym biurem firmy
Crowcon lub przedstawicielem w celu dokonania naprawy/wymiany.

* Nie demontowac lub wymienia¢ [X] elementéw gdyz stanowi to zagrozenie dla bezpieczehstwa i uniewaznia
Swiadectwo bezpieczehstwa.

» Nalezy korzystac¢ wytgcznie z oryginalnych czesci zamiennych firmy Crowcon; wykorzystanie czesci innych
producentéw moze skutkowac uniewaznieniem gwarancji i certyfikatu miernika T4x oraz jego akcesoriow. Wiecej
szczegotow mozna znalez¢ w sekcji ,Serwisowanie i konserwacja”.

* Nie zezwala sie na konserwacje urzgdzenia pod napieciem.

* Przestrzegaé wszystkich ostrzezen i instrukcji zamieszczonych na urzgdzeniu i w niniejszym podreczniku obstugi.
* Nalezy przestrzegac¢ procedur BHP dla monitorowania gazéw oraz procedur ewakuacyjnych.

* Przed uzyciem urzadzenia zapoznac sie z funkcjami ekranu i ostrzezen.

» Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy przeczyta¢ przewodnik diagnostycznych i/lub skontaktowac sie z
lokalnym oddziatem lub przedstawicielem firmy Crowcon. Wiecej szczegotow mozna znalez¢é w sekcji Kontakt z
firmg Crowcon w niniejszym dokumencie.

» Konserwacje, serwisowanie oraz kalibracje moze przeprowadza¢ wytgcznie wykwalifikowany personel,
przestrzegajgc procedur opisanych w niniejszej instrukciji.
tadowanie i komunikacja (Um =9,1 V)
* Akumulatory miernika T4x mozna tadowac tylko w obszarach bezpiecznych.
* W celu natadowania miernika T4x lub uzycia go do komunikacji nalezy umies$ci¢ go w obszarze bezpiecznym.
» Miernika T4x nie mozna tadowac ani uzywa¢ do komunikacji przy temperaturze otoczenia wykraczajgcej poza
zakres od 0°C do +40°C.

* Miernik T4x jest certyfikowany i oznaczony jako Um = 9,1V, dlatego w przypadku tadowania T4x za
posrednictwem podstawki fadujgcej T4x nalezy korzysta¢ wytgcznie z dotgczonego zasilacza AC firmy Crowcon.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do obnizenia klasy bezpieczehstwa urzadzenia, co bedzie skutkowac
uniewaznieniem certyfikatu bezpieczenstwa.

» Miernik T4x jest certyfikowany, a jego maksymalne dopuszczalne napiecie wynosi Um = 9,1V, dlatego w
przypadku fadowania T4x za posrednictwem tadowarki T4x z 10 gniazdami nalezy korzysta¢ wytgcznie z
dotgczonego zasilacza AC firmy Crowcon. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obnizenia klasy bezpieczenstwa
urzgdzenia, co bedzie skutkowaé¢ uniewaznieniem certyfikatu bezpieczenstwa.

* Z miernikiem T4x mozna uzywac takze innych przewoddéw komunikacyjnych i tadujgcych, takich jak kabel
zasilajacy, kabel komunikacyjny, kabel zasilajgco-komunikacyjny, kabel zasilajgcy do samochodu, stacja tadujgco-
komunikacyjna oraz podstawka tadujgca.

» Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji Dane techniczne kabla zasilajgcego i komunikacyjnego (M07996).

» Opisywane urzgdzenia sg przeznaczone do uzytku w normalnych warunkach atmosferycznych, tj. temperaturze
od -20°C do +55°C; cisnieniu 80 kPa (0,8 bara) do 110 kPa (1,1 bara); oraz powietrzu o normalnej zawartosci
tlenu, na ogot 21 % v/v (obj./obj.).

* T4x ,Typ 1”7 (jak wskazano na etykiecie certyfikacyjnej) moze by¢ stosowany w strefach 0, 1i 2, dla gazéw i par z
grup lIA, IIB i lIC oraz dla klas temperaturowych T1, T2, T3 i T4x. (patrz Etykieta certyfikacji ponizej).
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Etykieta certyfikatu
Oznakowania certyfikatu sg nastepujgce:
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Miernik T4x jest atestowany do uzycia w temperaturze otoczenia w zakresie od -20°C do +55°C (-4 do 131°F).
IECEXx

IEC 60079-0: 2017, wydanie 7
Atmosfery wybuchowe - Czes¢ 0: Wymogi ogolne

IIEC 60079-1:2014 7. wydanie (typ 2 miernika T4)
Atmosfery wybuchowe - Czes¢ 1: Zabezpieczenieurzgdzen poprzez obudowy ognioszczelne typu d

IIEC 60079-11:2014, 6. wydanie
Atmosfery wybuchowe - Czes$¢ 11: Urzgdzenia przeciwwybuchowe iskrobezpieczne i

Exia lIC T4 Ga -20 °C < Ta < +55 °C (typ 1 miernika T4x)
IECEx ULD 15.0002X
ATEX y UKCA

EN 60079-0: 2018
Atmosfery wybuchowe — Czes¢ 0: Wymogi ogdine

EN 60079-1:2014 (typ 2 miernika T4)
Atmosfery wybuchowe Cze$¢ 1: Zabezpieczenieurzadzen poprzez obudowy ognioszczelne typu d

EN 60079-11:2012
Atmosfery wybuchowe - Czes$¢ 11: Urzgdzenia przeciwwybuchowe iskrobezpieczne i

II1 GExiallC T4 Ga-20°C < Ta< +55°C (T4 Typ 1)
DEMKO 15 ATEX 1411
UL21UKEX2261
Ameryka Pétnocna (UL)

Uzycie detektorow gazu do pracy w obszarach niebezpiecznych, klasa 1, dziat 1, grupy A, B, C i D; dotyczy
tylko urzadzen przeciwwybuchowych iskrobezpiecznych

UL 913

UL 60079-0:2013
UL 60079-11:2013
Kanadyjski (cUL)

Zastosowanie detektora gazu w miejscach niebezpiecznych Klasa 1, dziat 1, grupy A, B,
C i D tylko ze wzgledu na samoistne bezpieczenstwo

CSA C22.2 No. 157.
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Rozpakowanie urzgdzenia

IUrzadzenie T4x zostato sprawdzone pod kagtem jakosci przed opuszczeniem zaktadu produkcyjnego. Zostato takze
skonfigurowane jako urzadzenie standardowe, z uzyciem standardowych ustawien dostepnych w ponizszej tabeli,
za$ wszelkie zmiany wynikajgce z wymogow dotyczgcych zastosowan uzytkownika mozna wprowadzi¢ za pomocag
aplikacji Portables Pro 2 .0 na komputer PC oraz kabla komunikacyjnego, nr kat. CH0103.

Standardowa konfiguracja urzadzenia T4x:
T4x Standardkonfigurationseinstellungen:

Poziom/typ alarmu* H,S (wodosiarczan)

Dolny alarm = 5 PPM

Poziom wzrastajgcy
Zablokowany

Gorny alarm = 10 PPM

Poziom wzrastajgcy

STEL = 10 PPM

TWA =5 PPM

CO (dwutlenek wegla)

Dolny alarm = 30 PPM

Poziom wzrastajgcy Zablokowany
Gorny alarm = 100 PPM

Poziom wzrastajgcy

STEL = 100 PPM

TWA = 30 PPM

Poziom wzrastajgcy
Zablokowany

O, (tlen)

Dolny alarm = 19% obj.

Poziom opadajacy

Zablokowany

Gorny alarm = 23,5% obj.

Poziom wzrastajgcy

LEL

Dolny alarm = 20% Poziom wzrastajgcy Zablokowany
LEL

Poziom wzrastajgcy

Gorny alarm = 40% LEL
(wszystkie mierniki T4x sg wysytane po skalibrowaniu dla 2,2 % Vol CH,)

Potwierdzenie autozerowania

*Sg dostepne inne domysine ustawienia regionalne
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Spis zawartosci opakowania
* Miernik T4x sprawdzony i skalibrowany
» Skrécona instrukcja obstugi
» Plytka testu okresowego/kalibracji do testu gazu T4x — przewody mozna zakupi¢ osobno w odcinkach 1 m (3
stopy)
« Raport kalibracji
» Deklaracja zgodnosci
Nastepne czesci sg opcjonalne:

» Podstawka tadujgca T4x — nr kat. T4-CRD

» tadowarka z 10 gniazdami T4x — nr kat. T4-TWC

* Plytka filtracyjna czujnika T4x — nr kat. T4-EXT-F

* Przewody komunikacyjne — nr kat. T4-ASP-CAP

Portables Pro 2.0 software

* Kommunikationskabel — nr kat. CHO103

* T4x Fahrzeugladegerat — nr kat. T4-VHL (ATEX/IECEx/UL Version)
T4-VHL-BR (INMETRO Version)

* T4x |-Test— nr kat. IT-T4-11Z-ZB-1 (ATEX Version)

IT-T4-11Z-ZB-2 (UL Version)
IT-T4-11Z-ZB-3 (INMETRO Version)
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L] n L]
1. Konfiguracja urzadzenia mmn

1.1 Przed uzyciem

Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢ urzgdzenie T4x, czy nie wystepujg oznaki fizycznego uszkodzenia.

W urzadzeniu T4x zastosowano akumulator litowo-jonowy, ktoéry powinien by¢ natadowany w momencie dostawy na
takim poziomie, aby mozna byto uzywac urzgdzenia od razu po dostawie. W przypadku pierwszego uzycia urzgdzenia
akumulator bedzie jednak wymagat dotadowania w celu zapewnienia peinego czasu dziatania (patrz Wskazowki
dotyczace akumulatora i jego fadowania na Sekcja 13.

Czas pracy na zasilaniu akumulatorowym podany jest na stronie 29.

1.2 Orientacja miernika T4x

Rysunek 1: T4x

.\A [ : \.
@ Pierscien D-ring @ Brzeczyk @ Szczeling @ Etykieta z numerem
czujnika seryjnym
@ Alarmy wzrokowy i @ Przycisk operatora @ Zacisk szczekowy
dzwigkowy
@ Wskaznik +ve ® Wyswietlacz LCD ® Etykieta certyfikatu
Safety™

1.3 Wskazdéwki dotyczgce akumulatora i jego tadowania

tadowanie akumulatora powinno odbywac sie tylko w obszarach niezagrozonych (bezpiecznych). Aby natadowaé
miernik T4x, wystarczy podtgczy¢ go do fadowarki . lub tadowarki z 10 gniazdami . (patrz Rysunek 2 ponizej).
Upewnic sie, ze miernik T4x jest dobrze przymocowany do tadowarki, niezaleznie od jej rodzaju.utilice.

Rysunek 2: Warianty tadowania

= OO *]
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Patrz Rysunek 3 ponizej. Gdy miernik T4x jest wytgczony i umieszczony w tadowarce, wskaznik +ve Safety™ bedzie
pokazywat stan tadowania. Gdy miernik T4x jest tadowany, dioda LED $wieci na czerwono (1), a gdy fadowanie
dobiegnie konca, dioda zacznie sie Swieci¢ na zielono. (2

Rysunek 3: Stan fadowania diody LED

Ikona akumulatora w mierniku T4x skfada sie z trzech segmentéw, ktére zaswiecajg sie kolejno, gdy akumulator jest
tadowany. Po natadowaniu akumulatora do konica wyswietlg sie wszystkie trzy segmenty.

Gdy miernik T4x jest wigczony i zostanie umieszczony w tadowarce, ikona akumulatora bedzie wskazywac¢ na stan
tadowania, ale wskaznik +ve Safety™ bedzie pokazywat stan +ve Safety™ — NIE stan tadowania.

Jesli miernik T4x zostanie wtgczony podczas tadowania, po okoto 30 minutach tadowania, miernik T4x wytgczy
sie automatycznie i bedzie kontynuowat tadowanie, za$ w prawym dolnym rogu wyswietlacza wyswietli sie ikona
tadowania.

Gdy miernik T4x nie jest tadowany, segmenty ikony akumulatora wskazujg na stan jego natadowania Wys$wietlajg sie,
gdy miernik T4x nie znajduje sie w tadowarce.

Gdy miernik jest catkowicie natadowany i wy$wietlajg sie wszystkie trzy segmenty (1), akumulator zapewnia zwykle 18
godziny czasu pracy* (patrz Rysunek 4 ponizej). Gdy miernik T4x zaczyna wyswietla¢ tylko dwa segmenty

2), akumulator wystarczy na jeszcze 12 godzin pracy. Gdy miernik T4x zaczyna wyswietla¢ tylko jeden segment,
akumulator wystarczy na jeszcze 8 godzin pracy (3). Gdy ikona akumulatora miga bez zaswieconych segmentéw &),
oznacza to, ze akumulator wyczerpie sie po maksymalnie 30 minutach.

Przyrzady wyposazone w czujniki MPS Flam, Ditugie zycie O,, CO i H,S majg zazwyczaj maksymalnie 35 godzin
czasu pracy.

Rysunek 4: Stan fadowania akumulatora

1 2 3 4

W przypadku, gdy urzgdzenie T4x zostato do konca roztadowane, wskaznik tadowania akumulatora
nie bedzie pokazany przez okoto jedng godzine tadowania i do momentu nacisniecia przycisku
operatora. Akumulator nalezy przechowywaé¢ w petni natadowany i ponownie tadowac¢ przynajmniej
raz na szes¢ miesiecy

W przypadku gtebokiego roztadowania miernika T4x nalezy przed uzyciem upewni¢ sie, ze czujnik
tlenu Tlen o dlugiej zywotnosci (jesli jest zamontowany) zostat ponownie nastawiony. Patrz ,,Sekcja
2.6 — Czujniki” wskazowki dotyczace zmiany polaryzacji czujnika LLO,,.

*Uwaga: Typowy okres pracy T4x bez czujnika gazéw tatwopalnych to 50 godz. Okres, po ktérym znikng segmenty ikony akumulatora, moze
by¢ dtuzszy. Kiedy pulsuje pusta ikona 1. to pozostato maks. 30 min do catkowitego roztadowania akumulatora.
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1.4 Mocowanie ptytki testu okresowego/kalibracji

Miernik T4x jest wyposazony w plytke testu okresowego/kalibracji, za pomocg ktérej mozna przeprowadzac regularne
testy okresowego lub kalibracje. Umie$¢ nasadke we wgtebieniu po lewej stronie miernika T4x (1), upewniajgc sie,ze
ptaska cze$¢ nasadki jest zwrécona do dotu miernika T4x, zas tekst jest skierowany do gory, a nastepnie nacisnij
miernik z prawej strony (2.

W sekcjach 2.8.5 i 2.8.6 znajdujg sie instrukcje przeprowadzania testu okresowego i kalibracji za pomocg ptytki testu
okresowego/kalibracji w menu miernika T4x.

Uwaga: automatyczne teksty okresowe i kalibracja miernika T4x sg rowniez mozliwe przy uzyciu dedykowanej stacji
T4x I-Test do testéw i kalibracji. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi operatora stacji M070002 I-Test.

Testy okresowe i kalibracje mozna takze przeprowadzac za pomocg programu Portables Pro 2 .0 oraz ptytki testu
okresowego/kalibraciji.

Po zakonczeniu testu gazu nalezy zdjg¢ plytke testu okresowegol/kalibracji na czas normalnego
uzytkowania miernika, w przeciwnym razie czujniki nie beda wykrywa¢ gazu z otoczenia, zas miernik
T4x moze nie reagowac.

Ptytki testu gazu/kalibracji nie mozna uzywa¢ w obszarach niebezpiecznych.

Rysunek 5: Mocowanie plytki testu okresowego/kalibracji

1.5 Montieren der externen Filterplatte

Zewnetrzna plytka filtracyjna jest dodatkowym akcesorium zawierajgcym filtry, ktére przepuszczajg gaz, ale
wychwytujg zanieczyszczenia, zapobiegajgc zabrudzeniu czujnikéw. Ptytka filtracyjna chroni czujniki i utatwia
konserwacje miernika T4x.

Umies¢ plytke filtracyjng we wgtebieniu po lewej stronie miernika T4x (1), upewniajgc sie, ze ptaska czesc¢ plytki jest
zwrocona do dotu miernika T4x, a nastepnie nacisnij miernik z prawej strony (2.

Rysunek 6: Mocowanie zewnetrznej plytki filtracyjnej

Plytka filtracyjna jest dostosowana do uzytku w obszarze niebezpiecznym.

Plytka filtracyjna moze by¢ uzywana z akcesoriami fadowania i nie wymaga usuniecia przed umieszczaniem miernika
T4x w podstawce tadujgcej, tadowarce z 10 gniazdami lub tadowarce T4x do samochodu.

Ptytke filtrujaca nalezy wymienié, jesli filtry sg uszkodzone przez substancje, ktére moglyby zaktoécié
doptyw gazu do czujnikéw, jak farba, smar czy olej .
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™
1.6 +ve Safety

Wskaznik +ve Safety ™ zapewnia szybki i fatwy wglad w stan dziatania miernika T4x; stan ten wskazuje umieszczona
z przodu dioda LED

Gdy dioda +ve Safety™ sSwieci sie na zielono, oznacza to, ze urzadzenie dziata prawidlowo i nie sg wymagane zadne
czynnosci, takie jak test okresowy czy kalibracja. Dzieki temu uzytkownicy, jak i ich przetozeni, moga fatwo sprawdzi¢,
czy praca odbywa sie w bezpiecznych warunkach, zgodnie z procedurami.

Gdy dioda +ve Safety™ zaswieci sie na czerwono, oznacza to, ze wystgpita jedna z nastepujgcych sytuacji
wymagajgcych interwencji uzytkownika:

* Krytycznie niski poziom naladowania akumulatora Akumulatorowi pozostato maksymalnie 30 minut czasu
pracy, zanim sie catkowicie roztaduje. Stan ten bedzie
sygnalizowany dodatkowymi ostrzezeniami wskazujgcym
na niski stan natadowania akumulatora, patrz Sekcja 1.3.

* Wymagany jest test okresowy: Test okresowy nie powiodt sie lub zostat przeprowadzony
zbyt p6zno wzgledem obowigzujgcych procedur
zaktadowych. Termin testu okresowego mozna sprawdzic¢
za pomocg menu informacyjnego, patrz Sekcja 2.8.2

* Wymagana jest kalibracja: Kalibracja nie powiodta sie lub zostata przeprowadzona
zbyt p6zno wzgledem obowigzujgcych procedur
zaktadowych.Termin kalibracji mozna sprawdzi¢ za
pomocg menu informacyjnego, patrz Sekcja 2.8.2

* T4x w stanie alarmu gazowego: Moze to oznacza¢ gérny lub dolny alarm gazowy bgdz
tez alarm STEL lub TWA. Na wyswietlaczu miernika T4x
pojawi sie informacja o rodzaju aktywowanego alarmu w
postaci odpowiedniej ikony, patrz Sekcja 2.3.

* Awaria miernika T4x: Miernik T4x wymaga sprawdzenia przez
wykwalifikowanego pracownika, poniewaz T4x wykryt
btgd wewnetrzny. Na wyswietlaczu pojawi sie takze
odpowiednie ostrzezenie o awarii. angezeigt.

Rysunek 7: Wskazniki +ve Safety ™
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1.7 Podsumowanie

Dane konfiguracji miernika T4x mozna sprawdzi¢, gdy miernik T4x nie jest wigczony, naciskajgc przycisk operatora.

Urzgdzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, zas dioda LED z prawej strony wyswietlacza zaswieci sie raz na czerwono.
Nastepnie przez kolejne 10 sekund na mierniku T4x wyswietli sie jego numer seryjny, a na koniec miernik T4x
zostanie wytgczony.

Aby sprawdzi¢ catg konfiguracje, nalezy uzy¢ przycisku operatora do przetgczania sie miedzy dostepnymi ekranami.
Elementy konfiguracji zawarte w urzadzeniu mogg by¢ nastepujace:
* Numer seryjny
* Wersja oprogramowania
» Skonfigurowany uzytkownik
» Skonfigurowane dla czujnikow poziomy alarmoéw gornych (alarm 1)
» Skonfigurowane dla czujnikow poziomy alarmoéw dolnych (alarm 2)
« Skonfigurowane poziomy alarmu STEL (jesli zamocowany jest czujnik gazoéw toksycznych)
» Skonfigurowane poziomy alarmu TWA (jesli zamocowany jest czujnik gazéw toksycznych)
* Termin kalibracji
» Termin testu okresowego
» Data i godzina urzgdzenia

lkona > wyswietla si¢ na wszystkich ekranach, wskazujac na uzyskanie dostepu do szybkiego
podgladu .
Stan akumulatora réwniez jest wyswietlany na kazdym ekranie.

Jesli wskaznik +ve Safety™ zostanie skonfigurowany, dioda +ve Safety™ bedzie Swiecic sie przez czas korzystania
z szybkiego podgladu, wskazujg na stan urzadzenia (patrz Sekcja 1.6)
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Na wyswietlaczu pojawi sie ekran Szybki poglad.

Na ekranie wyswietli sie numer seryjny miernika T4x.

Der Bildschirm zeigt als nachstes die Firmware-Version des T4x an.

Na ekranie wyswietli sie wersja oprogramowania miernika T4x.

Na ekranie wyswietli sie skonfigurowana nazwa uzytkownika miernika T4x.

Na ekranie wyswietlg sie skonfigurowane dla czujnikdw poziomy alarméw dolnych.

Jesli czujnik gazdéw toksycznych jest zamocowany w urzadzeniu, na tym ekranie wyswietlg
sie skonfigurowane poziomy alarmu STEL (patrz Sekcja 2.3.3).

Jesli czujnik gazoéw toksycznych jest zamocowany w urzgdzeniu, na tym ekranie wyswietlg
sie skonfigurowane poziomy alarmu TWA (patrz Sekcja 2.3.4).

Na tym ekranie wyswietla sie data kolejnej wymaganej kalibracji miernika T4x.

Na tym ekranie wyswietla sie data kolejnego wymaganego okresu testowego miernika
T4x.

Ten ekran wyswietla sie, jesli test okresowy zostanie skonfigurowany za
pomoca programu Portables Pro 2 .0

Na ekranie wyswietli sie data i godzina miernika T4x.
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2. Obstuga urzadzenia

Przed wtaczeniem urzadzenie T4x powinno znajdowac sie w ,,czystym powietrzu” (czyli na zewnatrz,
w normalnej przestrzeni, z dala od procesu technologicznego lub potencjalnego zrédta gazu).
Umozliwi to wyzerowanie urzadzenia T4x przy zastosowaniu czystego powietrza jako punktu
wyjsciowego . Jezeli urzadzenie bedzie zerowane w zanieczyszczonym powietrzu, moze nastapic
btedny odczyt gazu lub punkt zerowy moze by¢ nieprawidtowy .

2.1 Wiaczanie urzadzenia

Miernik T4x nie zareaguje na obecnos¢ gazu do chwili zakonczenia sekwencji

Wigczy¢ miernik T4x w czystym powietrzu, przytrzymujgc nacisniety przycisk operatora, tak dtugo, aby ustyszec¢ trzy
krotkie sygnaty dzwiekowe, a nastepnie jeden diuzszy. Nastgpi rozruch urzgdzenia T4x i zostanie wykonany szereg
automatycznych procesow:

Najpierw wyswietli sie ekran testowy obejmujgcy wszystkie segmenty wyswietlacza i
aktywne ikony.

Jesli miernik T4x zostanie wtgczony w ciggu o$miu godzin od wytgczenia, przez 10 sekund
bedzie wyswietla sie nastepujgcy ekran, ktéry pozwoli T4x na zachowanie szczytowych
odczytéw dla wartosci TWA oraz STEL (Sekcja 2.3.5 zawiera wiecej szczegotow na ten
temat).

Nacisnij przycisk operatora, aby zachowac dane, lub nie dotykaj przycisku operatora, aby
umozliwi¢ wyczyszczenie licznika.
Na wyswietlaczu wyswietli sie¢ ekran powitalny miernika firmy Crowcon.

Na nim wyswietli sie pézniej slogan producenta lub ekran uzytkownika.

Ten ekran wyswietla sie, jesli ekran powitalny zostanie skonfigurowany za
pomoca programu Portables Pro 2 .0

Na tym ekranie wyswietli sie numer seryjny miernika T4x.
Na tym ekranie wyswietli sie wersja oprogramowania miernika T4x.

Na tym ekranie wyswietli sie skonfigurowana nazwa uzytkownika miernika T4x.
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Na tym ekranie wyswietlg sie skonfigurowane dla czujnikéw poziomy alarmoéw dolnych.

Na tym ekranie wyswietlg sie skonfigurowane dla czujnikow poziomy alarmoéw goérnych.

Jesli czujnik gazéw toksycznych jest zamocowany w urzgdzeniu, na tym ekranie wyswietlg
sie skonfigurowane poziomy alarmu STEL (patrz Sekcja 2.3.3).

Jesli czujnik gazdw toksycznych jest zamocowany w urzadzeniu, na tym ekranie wyswietlg
sie skonfigurowane poziomy alarmu TWA (patrz Sekcja 2.3.4)

Na tym ekranie wyswietla sie data kolejnej wymaganej kalibracji miernika T4x.

Na tym ekranie wyswietla sie data kolejnego wymaganego okresu testowego miernika T4x.

Ten ekran wyswietla sie, jesli test okresowy zostanie skonfigurowany za
pomoca programu Portables Pro 2 .0 .

Na tym ekranie wyswietla sie data i godzina miernika T4x.

W przypadku odpowiedniego skonfigurowania, na ostatnim ekranie wyswietli sie informacja
0 autozerowaniu.

Dziatanie tej funkcji zalezy od konfiguracji w programie Portables Pro 2 .0 .

Urzadzenie nastepnie przywrdci normalny ekran gtéwny.
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2.2 Ekran gtowny

Po pomysinej sekwencji rozruchu, na wyswietlaczu pojawi sie ekran gtowny, taki jak ponizej (1) na ktérym wyswietli
sie (o ile zostat skonfigurowany) zielony wskaznik +ve Safety™ wskazujgcy na prawidtowe dziatanie miernika T4x.
Na rysunku widaé¢ ekran gtéwny miernika T4x wyposazonego w cztery czujniki.

Taki sam ekran jest dostepny w przypadku trybu obréconego ekranu gtéwnego, o ile zostat on skonfigurowany w
programie Portables Pro 2 .0 (2

Rysunek 8: Ekran widoczny po pomysinym rozruchu urzgdzenia

1 2
P Rodzajijednostka 9) Stezenie 8) lkonaekranu @) Wskaznik natadowania
gazu gazu gtébwnego akumulatora

2.3 Alarmy

Urzadzenie T4x ma nastepujace typy alarmow:
* Niski poziom natadowania akumulatora
* Natychmiastowy
» Czasowa S$rednia wazona (TWA)
* Narazenie krétkookresowe (STEL)

2.3.1 Alarm niskiego poziomu akumulatora

Miernik T4x bedzie wskazywat niski stan natadowania akumulatora, jesli akumulator
roztaduje sie po 30 kolejnych minutach.

Ostrzezenie to nalezy potwierdzi¢ niezwlocznie, naciskajac przycisk
operatora .

Brzeczyk bedzie emitowat podwdjny sygnat dzwiekowy z odstepem 5 sekund, zas na wyswietlaczu zaswieci sie pusta
ikona akumulatora

Co wiecej, w przypadku odpowiedniej konfiguracji (patrz Sekcja 1.6), dioda +ve Safety™ zacznie swieci¢ na
czerwono.

Gdy wyswietli sie alarm niskiego stanu natadowania akumulatora, operator powinien zakoczy¢ biezgcg czynno$¢ i
przej$¢ do bezpiecznego obszaru, zanim uptynie 30 minut czasu do wyczerpania sie akumulatora.

2.3.2 Alarm natychmiastowy

Miernik T4x natychmiast wigczy alarm, jesli stezenie dowolnego gazy skonfigurowanego w urzadzeniu przekroczy
dopuszczalny limit. Poziom dolny i gérny jest ustawiony dla tlenu, natomiast w przypadku pozostatych gazéw alarm
wtgcza sie przy rosngcym ich stezeniu.
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Miernik T4x bedzie wskazywat alarm 1 lub alarm 2, zgodnie ze skonfigurowanymi poziomami gazu.

Gdy miernik T4x jest w stanie alarmu natychmiastowego, na jego wyswietlaczu pojawia sie symbol dzwonka £ lub
A zaczyna on szybko miga¢, wskazujgc, ktory poziom alarmu zostat przekroczony. Pojawia sie takze informacja

0 rodzaju gazu oraz ikona jednostki wskazujgca, ktéry gaz wywotat alarm. Brzeczyk emituje sygnat tonowy, diody
alarmu zaczynajg miga¢ na czerwono i niebiesko, zas sam miernik T4x zaczyna wibrowac

Jesli skonfigurowany jest wskaznik +ve Safety™, jego dioda zaswieci sie na czerwono . Dioda bedzie
swieci¢ ponownie na zielono, gdy alarm natychmiastowy zostanie wyczyszczony.

2.3.3 Alarm narazenia krotkookresowego (STEL)

Miernik T4x przechowuje informacje dla kazdego monitorowanego gazu toksycznego, takie jak wykryte stezenie, aby
okresli¢ srednie narazenie w czasie 15 minut. Jesli Srednie stezenie gazu wykryte w okreslonym czasie przekroczy
wstepnie ustalony poziom, miernik T4x aktywuje alarm (narazenie STEL nie jest monitorowane w trakcie testu
okresowego lub kalibracji). Poziom alarmu STEL mozna skonfigurowa¢ w programie Portables Pro 2.0

W stanie alarmu, na wy$wietlaczu pojawi sie symbol STEL @, wskazujgcy, ze poziomy STEL zostaty przekroczone,
brzeczyk wyemituje sygnat tonowy, diody LED alarmu bedg miga¢ na czerwono i niebiesko, a sam miernik T4x bedzie
wibrowat.

Jesli skonfigurowany jest wskaznik +ve Safety™, jego dioda zaswieci sie na czerwono . Dioda
zacznie swieci¢ ponownie na zielono, gdy alarm STEL zostanie wyczyszczony.

2.3.4 Alarm czasowe;j sredniej wazonej (TWA)

Miernik T4x przechowuje informacje dla kazdego monitorowanego gazu toksycznego, takie jak wykryte stezenie, aby
okresli¢ srednie narazenie w czasie 8 godzin. Jesli $rednie stezenie gazu wykryte w okreslonym czasie przekroczy
wstepnie ustalony poziom, miernik T4x aktywuje alarm (narazenie TWA nie jest monitorowane w trakcie testu
okresowego lub kalibracji). Poziom alarmu TWA mozna skonfigurowaé w programie Portables Pro 2 .0.

W stanie alarmu, na wyswietlaczu pojawi sie symbol TWA @ , wskazujgcy, ze poziomy TWA zostaty przekroczone,
brzeczyk wyemituje sygnat tonowy, diody LED alarmu bedg migac¢ na czerwono i niebiesko, a sam miernik T4x bedzie
wibrowat.

Jesli skonfigurowany jest wskaznik +ve Safety™, jego dioda zaswieci sie na czerwono . Dioda
zacznie swieci¢ ponownie na zielono, gdy alarm TWA zostanie usuniety .

2.3.5 Funkcja TWA Resume*

Dzieki funkcji TWA Resume odczyty wartosci TWA, STEL oraz szczytowych mozna zachowac przez pewien czas po
wytgczeniu miernika T4x, np. do chwili, gdy operator przemies$ci sie w inne miejsce. Zapobiega to utracie najnowsze;j
historii narazenia oraz powigzanemu ryzyku przekroczenia bezpiecznych limitow przez operatora.

Jesli miernik T4x jest wytgczony przez mniej niz 15 minut, zas funkcja TWA Resume zostata wigczona (patrz ponizej),
miernik T4x zachowa wartosci STEL, TWA oraz szczytowe dla gazu do czasu przywrdcenia zasilania.

Jesli miernik T4x jest wytgczony przez ponad 15 minut, ale mniej niz 8 godzin, za$ funkcja TWA Resume zostata
wigczona (patrz ponizej), miernik T4x zachowa wartosci TWA oraz szczytowe dla gazu do czasu przywrdcenia
zasilania, ale wartosci STEL zostang usuniete.

Jesli miernik T4x jest wytgczony przez ponad 8 godzin, funkcja TWA Resume nie bedzie dostepna w sekwenc;ji
rozruchu, zas miernik T4x usunie wartosci TWA, STEL i szczytowe dla gazu po przywroceniu zasilania.

Funkcje TWA Resume mozna aktywowac¢ podczas sekwencji rozruchu.

Jesli po rozruchu i wyswietleniu sie ekranu testowego — pod warunkiem ze miernik T4x
zostat wigczony w ciggu 8 godzin od ostatniego wytgczenia — wyswietli sie ekran pokazany z
prawej strony, to uzytkownik bedzie mogt za jego pomocg jeszcze przez 10 sekund wznowi¢
uzyskane odczyty.

Jesli miernik T4x jest teraz uzywany przez nowego operatora, zas funkcja TWA Resume nie jest wymagana, nie
klikaj przycisku operatora, aby odliczanie dobiegto konca. W wyniku tego wartosci STEL, TWA i szczytowe zostang
wyzerowane.
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* Objete zgtoszeniem patentowym — numer wniosku patentowego w Wielkiej Brytanii: 1501699.1

2.4 lkony alarmu i stanu

Stan alarmu jest wskazywany przez ikony wyszczegdlnione w ponizszej tabeli:

lkona Opis Rozwiazanie
OK Stan prawidtowy Nie sg wymagane dziatania
A Status btedu Informacje o rozwigzywaniu
problemoéw, patrz Sekcja 6
e Alarm narazenia Przestrzegaé¢ procedury
dtugookresowego (TWA) zaktadu
Q Alarm narazenia Przestrzegac¢ procedury
krétkookresowego (STEL) zakfadu
n Alarma 1 Przestrzega¢ procedury
zaktadu
A Alarma 2 Przestrzega¢ procedury
zakfadu

2.5 Akceptowanie i usuwanie alarmow

Dziatanie alarmow i ich usuwanie zalezy od rodzaju alarmu, a takze od opcji konfiguracji, ktére mozna zmienia¢ w
programie Portables Pro 2 .0.

Dostepne opcje to ,Zablokowany” i ,Niezablokowany”; ich dziatanie zostato opisane w ponizszej tabeli.
Alarmu 2 nie mozna skonfigurowa¢ i dziata jak alarm zablokowany

Alarm natychmiastowy 2

Alarm natychmiastowy 1

Ustawienia
konfiguracji

(tylko alarm 1)

Zablokowane  Alarm natychmiastowy 1 £

mozna anulowac, naciskajgc
przycisk operatora, ale tylko

Alarm natychmiastowy 2 A
mozna anulowaé, naciskajgc
przycisk operatora, ale tylko

wtedy, gdy stezenie gazu
spadnie ponizej poziomu
alarmu.

wtedy, gdy stezenie gazu
spadnie ponizej poziomu
alarmu.

Niezablokwane Alarm natychmiastowy 2 8

mozna anulowacé, naciskajgc
przycisk operatora, ale tylko
wtedy, gdy stezenie gazu
spadnie ponizej poziomu
alarmu.

Alarm natychmiastowy 1 A nie
zostanie zablokowany

i powrdci do stanu
bezalarmowego bez akceptacji
uzytkownika, jesli stezenie
gazu spadnie ponizej poziomu
alarmu.

W trybie alarmu urzadzenie T4x rejestruje poziomy wszystkich monitorowanych gazéw .

2.6 Czujniki

Miernik T4x jest dostepny w nastepujgcych wariantach:
* Czujnik tlenu
* Czujnik tlenu o dtugiej zywotnosci
* Czujnik dwutlenku wegla (elektro-chemiczny)
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* Czujnik wodosiarczanu (elektro-chemiczny)
» Czujnik gazéw tatwopalnych (pellistor)
Miernik T4x, o ile to konieczne, moze takze wykorzystywac czujnik wodoru odporny na tlenek wegla.

2.6.1 Czujnik tlenu

Czujniki te majag forme elektrogalwanicznego ogniwa paliwowego, ktore jest urzadzeniem elektrycznym uzywanym do
zmierzenia stezenia tlenu w otaczajgcym powietrzu. Czujnik ten jest ustawiony jako domysiny zaréwno dla dolnego i
gornego poziomu alarmowego.

2.6.2 Czujnik tlenu o dtugiej zywotnosci

Technologia tego czujnika rézni sie od zwyktych czujnikéw O,, dlatego musi byc stale zasilana, aby utrzymac doktadne
odczyty, znane jako ,obcigzone”. Oznacza to, ze pobiera energie nawet po wytgczeniu, dzieki czemu jest gotowy do
dokfadnego wykrycia po ponownym wigczeniu.

Aby czujnik zawsze dokfadnie odczytywat, zawsze utrzymuj miernik T4x w stanie natadowania i unikaj jego
wytgczania przy niskim poziomie natadowania baterii.

Gdy urzgdzenie wytagczy sie z powodu niskiego poziomu natadowania baterii, ming okoto 4 dni, zanim czujnik straci
orientacje. Jesli czujnik utraci polaryzacje, bedzie musiat zosta¢ natadowany przez okoto 3 godziny, aby w petni
odzyskac obcigzenie (znane jako ,moczenie”) i aby odczyty O, ustabilizowaty sig i byty doktadne.

Jesli urzgdzenie zostanie witgczone po tym, jak czujnik utracit napiecie, ale przed 3-godzinnym okresem petnego
ustabilizowania sie czujnika, urzgdzenie wejdzie w 1-godzinny okres, aby upewnic sie, ze czujnik jest wystarczajgco
odchylony, aby bezpiecznie funkcjonowac. Bedzie to wyswietlane jako ,< / >* pod nazwg gazu/zakresu dla kanatu O,.

2.6.3 Czujniki elektrochemiczne

Czujniki elektrochemiczne mierzg objeto$¢ gazu docelowego poprzez utlenianie lub redukowanie gazu docelowego na
elektrodzie i pomiar prgdu wynikowego.

2.6.4 Czujniki pellistorowe
Czujnik gazow tatwopalnych miernika T4x (Pellistor) jest konfigurowany i kalibrowany w zaktadzie produkcyjnym tak,
aby wykrywat metan.

Czujnik gazow tatwopalnych miernika T4x mozna kalibrowac¢ tylko z uzyciem metanu .

Mimo to miernik T4x mozna skonfigurowa¢ tak, aby wykrywat inne gazy tatwopalne. Wykrywany
gaz fatwopalny oraz wspotczynnik korekcji mozna zmieni¢ w mierniku T4x za pomocga programu
Portables Pro 2 .0. (Tylko pellistor)

W tabeli ponizej pokazano gazy tatwopalne, ktére miernik T4x typu 2 moze wykrywaé przy
odpowiedniej konfiguracji. (Tylko pellistor)

Wspélczynniki korekcji nalezy stosowac¢ tylko wtedy, gdy czujnik gazéw tatwopalnych zostat
skalibrowany z uzyciem metanu .

Brennbare Korrekturfaktor Ansprechzeit T90
Gase

Wodér 0,72 <10 sekund
Metan 1,00 < 20 sekund
Propan 1,83 < 30 sekund
Butan 1,83 < 30 sekund
Pentan 2,22 < 30 sekund

2.6.4.1 Tryb oszczedzania pelistora
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Czujniki pellistorowe mogg ulec degradacji, jezeli sg narazone na palne stezenia gazu wieksze od 100% LEL (dolna
granica wybuchowosci), a takze na wysoki poziom H,S lub silikonow. Aby zmniejszy¢ degradacije, T4x wykorzystuje
tryb oszczedzania Pellistor.

Aby op6zni¢ degradacje, miernik T4x wyposazono w tryb ochrony pellistora.

Gdy palny gaz przekroczy prog pellistor save, detektor wytgczy sie czujnik na minimalny
okres 200 sekund (. Gdy tryb ochrony pellistora zostanie wigczony, uzytkownik musi
natychmiast przemiescic sie do czystego otoczenia.

1
Po zdefiniowanym czasie czujnik mozna ponownie aktywowac, naciskajgc przycisk
operatora (2), pod warunkiem ze urzgdzenie znajduje sie w czystym srodowisku.

2
Jezeli po czasie stabilizacji (3), poziom gazu nadal przekracza wartos$¢ progowa, czujnik
zostaje wytgczony i cykl rozpoczyna sie ponownie.

3

W trybie ochrony i w nastepujgcym po nim czasie stabilizacji, poziom gazu na wyswietlaczu LCD bedzie przekraczac
zakresu pomiaru. Gdy czujnik zostanie narazony na stezenie gazu wystarczajgce po zakres czujnika, miernik T4x
nalezy przetestowac, aby upewnic sie, ze nie doszto do jego uszkodzenia.

2.6.5 Czujniki fatwopalne MPS (tylko urzgdzenia T4x)

Firma Crowcon wprowadzita do swojego przenosnego detektora gazu T4x nowy czujnik gazéw palnych z wiodgcg w
branzy technologig, ktérej wymagajg Twoje aplikacje.

Czujnik MPS™ w T4x umozliwia klientom z przenosnymi flotami poprawe bezpieczenstwa pracownikow dzieki
urzagdzeniu, ktére doktadnie wykrywa ponad 15 tatwopalnych gazéw jednoczesnie, w tym wodor, bez kalibraciji
krzyzowej lub zmian ustawien, a jednoczesnie nie jest zatrute ani nie wymaga dalszej kalibracji, w przeciwienstwie do
istniejgcych technologie wykrywania gazoéw palnych.

Kalibracja i test sprawnosci

Nalezy upewnic sie, ze do testow funkcjonalnych lub kalibracji stosuje sie prawidtowe sktady butli z gazem, aby
zapewni¢ zachowanie petnej doktadnosci przez caty okres eksploatacji detektora.

Wazne jest, aby stosowac sie do wskazoéwek przedstawionych ponizej, niespetnienie tego warunku wptynie na
doktadnos$¢ czujnika do wszystkich gazéw. Patrz rozdziat 2.8.6.1. Kalibracja czujnika MPS Flam w celu uzyskania
wskazowek dotyczacych odpowiednich mieszanin gazow.

Patrz dodatek 7.2, aby uzyska¢ wskazoéwki operacyjne dotyczgce korzystania z czujnika MPS w mierniku T4x.
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2.7 lkony menu miernika T4x

Auf dem T4x Display kénnen die folgenden Menufunktionen ausgewahlt werden:

lkona Nazwa Rozwigzanie
A Strona gtéwna Powrdt na strone gtéwnag
0 Informacje Wyswietla status/konfiguracje
urzgdzenia
e Zerowanie Wykonuje zerowanie czujnika
|~/ Tryb wartosci szczytowych Wyswietla szczytowe wartosci z
odczytu
Q Test okresowy Wykonuje test okresowy
Q Kalibracja Wykonuje kalibracje
e STEL (limit narazenia Wyswietla biezgcg wartos¢ STEL
krotkookresowego)
Q TWA (limit narazenia Wyswietla biezgcg wartos¢ TWA
dtugookresowego)

2.8 Dostep do funkcji menu miernika T4x

» Z poziomu ekranu gtéwnego kliknij dwa razy przycisk operatora (1) aby wej$¢ do menu funkgji 2

» KIiknij przycisk operatora raz, aby przewija¢ okno w prawo, do wyswietlenia wymaganej ikony menu; kliknij dwa
razy, aby wybrac¢ dang funkcje.

» Ze wzgleddw bezpieczenstwa, w przypadku wykrycia gazu podczas korzystania z menu, miernik T4x przywroci
ekran gtéwny, aby wyswietli¢ odczyt gazu. Zmiana ta nie nastgpi, jesli miernik T4x jest w trybie testu okresowego,
trybie kalibracji lub trybie odczytu wartosci szczytowych.
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2.8.1 Ekran gtéwny

Jezeli jest wybrana ta ikona 4 wyswietlany jest ekran gtéwny.

2.8.2 Ekran informac;ji
Na ekranie informacji sg wyswietlane stan i konfiguracja miernika T4x.

» Z poziomu ekranu gtéwnego kliknij dwa razy przycisk operatora, aby wejs¢ do menu
funkciji.

» Kiliknij przycisk operatora raz, aby przewija¢ okno w prawo, do wyswietlenia wymaganej
ikony menu 0; kliknij dwa razy, aby wybra¢ dang funkcje.

» Wyswietli sie podobna sekwencja ekrandw, jaka jest widoczna po wybraniu Szybkiego
podgladu. Wiecej szczegdtdéw mozna znalez¢ w Sekcja 1.7.

» Co wiecej, ekran informacji bedzie takze powiadamia¢ o wykrytym btedzie. Btgd bedzie
oznaczony ikong ostrzezenia na ekranie gtéwnym.

» Po otwarciu ekranu informacji mozna uzyskac dalsze szczegoéty na temat wykrytego
btedu.

2.8.3 Zerowanie reczne

Zerowanie reczne nalezy przeprowadza¢ tylko w czystej atmosferze
Dzieki funkcji zerowania recznego miernik T4x mozna wyzerowa¢ w dowolnej chwili.

» Z poziomu ekranu gtéwnego kliknij dwa razy przycisk operatora, aby wejs¢ do menu
funkgiji.

» KIiknij przycisk operatora raz, aby przewija¢ okno w prawo, do wyswietlenia wymaganej
ikony menu e ; kliknij dwa razy, aby wybra¢ dang funkcje.

» Wyswietlony zostanie ekran zerowania.

» Aby wykonac zerowanie reczne, nacisnij przycisk operatora, zanim odliczanie sie
zakonczy.

Jesli przycisk operatora nie zostanie nacisniety przez koncem odliczania, miernik T4x nie wykona
zerowania recznego i automatycznie powréci do ekranu gtéwnego .

Jesli zerowanie kanatu przebiegnie pomysinie, na ekranie wyswietli sie znacznik, jak na
rysunku, a miernik T4x automatycznie powréci¢ do ekranu gtéwnego.

Jesli zerowanie nie powiedzie sie, w powigzanym kanale wyswietli sie krzyzyk, za$ miernik
T4x automatycznie powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
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2.8.4 Tryb wartosci szczytowych
Dzieki trybowi wartosci szczytowych mozna w dowolnej chwili sprawdzi¢ szczytowe wartosci z odczytu gazu.

Tryb wartosci szczytowych moze takze stuzy¢ do wstepnych kontroli, gdy miernik T4x jest umieszczany w zamknietej
przestrzeni.

» Z poziomu ekranu gtéwnego kliknij dwa razy przycisk operatora, aby wejs¢ do menu
funkciji.

» Kiliknij przycisk operatora raz, aby przewija¢ okno w prawo, do wyswietlenia wymaganej
ikony menu |/ ; kliknij dwa razy, aby wybraé dang funkgcje.

» Wowczas wyswietli sie drugi ekran z wartosciami szczytowymi dla kazdego gazu.
» Der Bildschirm auf der anderen Seite zeigt dann die Spitzenmesswerte fir jedes Gas an.

» Po kilku sekundach wyswietli sie ekran czyszczenia odliczania.

v

Jesli chcesz wyczysci¢ zarejestrowane poziomy szczytowe, nacisnij przycisk operatora.

» Jesli przycisk operatora nie zostanie nacisniety, na wyswietlaczu nadal bedg pokazane
wartosci szczytowe.

Wartosci te bedg wyswietlane do czasu opuszczenia trybu wartosci szczytowych.

Tryb wartosci szczytowych moze by¢ przydatny do wstepnej kontroli przestrzeni zamknietych. Nalezy wtedy wybrac
tryb wartosci szczytowych i umiesci¢ miernik T4x przestrzeni wymagajgcej kontroli. Gdy miernik T4x zostanie z

niej wyjety, na wyswietlaczu pojawig sie odczyty wartosci szczytowych gazu. Mozna wtedy anulowa¢ kazdy alarm,
wyswietlacz nadal bedzie pokazywat wartosci szczytowe.

Aby opuscié¢ tryb wartosci szczytowych, nalezy dwa razy nacisna¢ przycisk operatora, powracajgc do ekranu
menu, a nastepnie znowu dwa razy, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego .

Upewnij sie, ze miernik T4x powrdcit do ekranu gléwnego po wytaczeniu trybu wartosci
szczytowych; dzieki temu miernik bedzie wyswietlat biezace wartosci z odczytu gazu .

Wartosci szczytowe sg zastepowane przez wartosci nominalne dla czystego powietrza

Wartosci szczytowe nie sg monitorowane przez czas trwania testu okresowego ani kalibracji .

2.8.5 Test okresowy

Test okresowy miernika T4x nalezy wykona¢, korzystajac z mieszanki gazowej CO, H,S, O, ande CH,
. ile miernik T4x zostat wyposazony w takie czujniki .

Gaz testowy musi mie¢ stezenie, ktore przekracza skonfigurowany poziom alarmu 1 dla kazdego
gazu .

Za pomoca opcji w menu nalezy wiaczy¢ strategie testu okresowego, konfigurowang w programie
Portables Pro 2 .0 .

Test okresowy mozna takze uruchomié za pomoca programu Portables Pro 2 .0 lub stacji I-Test .

Jesli uzywana jest ekstrakcja gazu, nie nalezy umieszcza¢ wylotu gazu blizej niz 20 cm od plytki
testu okresowegol/kalibracji, poniewaz mogtoby to skutkowaé nieprawidtowymi wynikami testu
okresowego .

W przypadku urzadzen T4x nie nalezy uderza¢ urzadzenia testowego przy uzyciu standardowej butli
z metanem o skladzie gazu rownowazacego 20,9% obj. O2 zrownowazonym w azocie. Ta butla nie
zawiera wymaganego poziomu tlenu i spowoduje nieprawidiowe odczyty testu okresowego gazu.
Patrz rozdziat 2.8.6.1. Kalibracja czujnika MPS Flam w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
odpowiednich mieszanin gazéw.

Dzieki trybowi testu okresowego miernik T4x mozna testowa¢ w dowolnej chwili.
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» Przed wigczeniem trybu testu okresowego nalezy sie upewnié, ze plytka testu
okresowego/kalibracji i przewdd gazowy sg zainstalowane, ale gaz nie jest dopuszczony.

» Z poziomu ekranu gtéwnego kliknij dwa razy przycisk operatora, aby wejs¢ do menu
funkgiji.

» Kliknij przycisk operatora raz, aby przewija¢ okno w prawo, do wyswietlenia wymaganej
ikony menu @; kliknij dwa razy, aby wybra¢ dang funkcje.

» Wyswietlony zostanie ekran odliczania dla testu okresowego.

» Aby uruchomi¢ test okresowy, nacisnij przycisk operatora, zanim odliczanie sie zakonczy

> Wyswietli sie wowczas ekran z odliczaniem dla dopuszczenia gazu; w tym czasie nalezy
wigczy¢ doptyw gazu do miernika.

» Es wird der Bildschirm mit dem Countdown fiir die Gaszufuhr angezeigt und das Testgas
muss nun angeschaltet werden.

Jesli przycisk operatora nie zostanie nacisniety przez konicem odliczania,
miernik T4x nie wykona testu okresowego i automatycznie powréci do
ekranu gtéwnego .

Gdy miernik T4x wykryje dopuszczony gaz testowy, ekran odliczania zostanie zastgpiony
ekranem odczytu gazu testowego, aby pokazac odczyty gazu do czasu wyswietlenia wyniku
testu okresowego.

Jesli gaz testowy nie zostanie dopuszczony przed koncem odliczania,

test okresowy zostanie zakonczony niepowodzeniem i ustawiony jako
wymagany; w wyniku tego dioda +ve Safety™, o ile zostata skonfigurowana,
zaswieci sie na czerwono .

> Jesli test sie powiedzie, dla kazdego gazu wyswietli sie znacznik; w przypadku
niepowodzenia, dla danego gazu wyswietli sie krzyzyk.

> Wyswietli sie wowczas ekran odliczania dla usuniecia gazu, co oznacza, ze doptyw
gazu nalezy odigczy¢, zas ptytke testu okresowego/kalibracji usungg.

» Po pomysinie zakonczonym tescie okresowym wyswietli sie ekran z zaktualizowang
datg testu okresowego.
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» Jesli test okresowy nie powiddt sie, wyswietli sie ekran z wymaganym terminem testu;
w wyniku tego dioda +ve Safety™, o ile zostata skonfigurowana, zaswieci sie na
czerwono.

» Gdy gaz jest dopuszczany w trakcie testu okresowego, w przypadku przekroczenia
skonfigurowanych poziomoéw alarmu, aktywowany jest alarm natychmiastowy.

» Alarm ten jest oznaczony odpowiednim symbolem dzwonka, rodzajem gazu i szybko
migajgcy ikong. W trakcie testu okresowego brzeczyk, diody i alarm wibracyjny sg
jednak wytgczone.

» W krotkim czasie po zakonczeniu testu okresowego brzeczyk, diody LED i alarm
wibracyjny zostang wtgczone.

» Nacisnij przycisk operatora, aby anulowac alarm.

2.8.6 Kalibracja

Kalibracja miernika T4x za pomocg menu wymaga uzycia kombinacji czterech gazéw firmy Crowcon,
tj . (2,2 % OBJ)

Za pomoca opcji w menu nalezy wiaczy¢ opcje ,,Zezwalaj na kalibracje”, konfigurowana w programie
Portables Pro 2 .0 .

Kalibracje mozna takze uruchomié za pomoca programu Portables Pro 2 .0 lub stacji I-Test . Jesli
uzywana jest ekstrakcja gazu, nie nalezy umieszczaé wylotu gazu blizej niz 20 cm od plytki testu
okresowegol/kalibracji, poniewaz mogtoby to skutkowaé nieprawidtowa kalibracja miernika .

W przypadku urzadzen T4x nie nalezy uderzaé urzadzenia testowego przy uzyciu standardowej butli
z metanem o sktadzie gazu rownowazacego 20,9% obj. O2 zré6wnowazonym w azocie. Ta butla nie
zawiera wymaganego poziomu tlenu i spowoduje nieprawidiowe odczyty testu okresowego gazu.
Patrz rozdziat 2.8.6.1. Kalibracja czujnika MPS Flam w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
odpowiednich mieszanin gazéw

Dzieki funkcji kalibracji miernik T4x mozna testowa¢ w dowolnej chwili.

» Przed rozpoczeciem nalezy sie upewni¢, ze ptytka testu okresowego/kalibracji nie jest
podtgczon i ze urzadzenie znajduje sie w czystym powietrzu.

» Z poziomu ekranu gtéwnego kliknij dwa razy przycisk operatora, aby wejs¢ do menu
funkciji.

» Kiliknij przycisk operatora raz, aby przewija¢ okno w prawo, do wyswietlenia wymaganej
ikony menu @ ; kliknij dwa razy, aby wybra¢ dang funkcje.

» Wyswietlony zostanie ekran odliczania dla kalibracji.
» Aby uruchomi¢ kalibracje, nacisnij przycisk operatora

P> Nastepnie wyswietli sie ekran odliczania dla zerowania; po zakonczeniu odliczania
urzgdzenie wykona zerowanie.

» Jesli zerowanie przebiegnie pomysinie, wyswietli sie ekran z odliczaniem dla
dopuszczenia gazu.

» Zainstaluj ptytke testu okresowego/kalibracji i dopus¢ gaz kalibracyjny
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» Ist die Nullung erfolgreich, wird der Countdown-Bildschirm fiir die Gaszuflihrung
angezeigt.

» Bringen Sie die Kalibrier-/Bump-Test-Platte an und flihren Sie das Kalibriergas zu.

» Gdy miernik T4x wykryje dopuszczony gaz testowy, ekran odliczania zostanie
zastgpiony ekranem odczytu gazu kalibracyjnego, aby pokaza¢ odczyty gazu do czasu
wyswietlenia wyniku kalibraciji.

Jesli gaz testowy nie zostanie dopuszczony przed koncem odliczania,
kalibracja zostanie zakonczona niepowodzeniem i ustawiona jako
wymagana; w wyniku tego dioda +ve Safety™, o ile zostata skonfigurowana,
zaswieci sie na czerwono .

» Jesli kalibracja sie powiedzie, dla kazdego gazu wyswietli sie znacznik; w przypadku
niepowodzenia, dla danego gazu wyswietli sie krzyzyk

» Wyswietli sie wowczas ekran odliczania dla usunigcia gazu, co oznacza, ze doptyw
gazu nalezy odigczy¢, zas ptytke testu okresowego/kalibracji usungg.

» Jedli kalibracja sie powiodta, wyswietli sie zaktualizowany termin wymaganej kalibracji.

P> Jesli kalibracja zakonczy sie niepowodzeniem, miernik T4x wyswietli ekran z terminem
wymagane;j kalibracji; w wyniku tego dioda +ve Safety™ zaswieci sie na czerwono.

» Gdy gaz jest dopuszczany w trakcie kalibracji, w przypadku przekroczenia
skonfigurowanych poziomoéw alarmu, aktywowany jest alarm natychmiastowy.

» Alarm ten jest oznaczony odpowiednim symbolem dzwonka, rodzajem gazu i szybko
migajacyg ikong. W trakcie kalibracji brzeczyk, diody i alarm wibracyjny sg jednak
wytgczone.

» W krétkim czasie po zakonczeniu kalibracji brzeczyk, diody LED i alarm wibracyjny
zostang wigczone.

» Nacisnij przycisk operatora, aby anulowa¢ alarm.

2.8.6.1 Kalibracja czujnika ptomienia MPS
Kompozycje butli odpowiednie do kalibracji i testu sprawnosci

Aby skalibrowac lub przeprowadzi¢ test sprawnosci urzgdzen T4x, tylko jeden z nastepujgcych cylindréw nalezy
stosowac kompozycje.

Niestosowanie butli o sktadzie wymienionym ponizej moze skutkowac niewtasciwg kalibracjg urzadzenia lub
nieprawidtowym odczytem testu sprawnos$ci. Skalowanie moze by¢ zastosowane do poziomu kalibracji MPS (%LEL)
w zaleznosci od lokalnej dyrektywy ATEX lub UL. Zdefiniowane poziomy ponize;.

Mieszanka czterogazowa — stezenia EN i ISO

* 2,2% obj. metanu

* 18% obj. tlenu

* 15 ppm siarkowodoru

* 100 ppm tlenku wegla

e Zrobwnowazony w azocie
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Mieszanka czterogazowa — stezenia EN i ISO (mieszanka alternatywna)

* 2,5% obj. metanu
18% obj. tlenu
* 15 ppm siarkowodoru

100 ppm tlenku wegla

e Zréwnowazony w azocie
2,2% Obj CH, = 50% DGW (EN / ATEX) / 44% DGW (ISO / UL)
2,5% obj CH, = 57% DGW (EN / ATEX) / 50% DGW (ISO / UL)

2.8.7 STEL (limit narazenia krétkookresowego)
Funkcja STEL umozliwia wyswietlenie biezgcej wartosci STEL.
Wiecej informaciji o tej funkgji alarmu STEL mozna znalez¢é w Sekcja 2.3.3.

» Z poziomu ekranu gtéwnego kliknij dwa razy przycisk operatora, aby wejs¢ do menu
funkciji.

» KIiknij przycisk operatora raz, aby przewija¢ okno w prawo, do wyswietlenia wymaganej
ikony menu @ ; kliknij dwa razy, aby wybra¢ dang funkcje.

» Wyswietlony zostanie ekran biezgcej wartosci STEL.

» Miernik T4x powrdci do ekranu gtéwnego automatycznie po 30 sekundach; mozna
takze nacisng¢ dwa razy przycisk operatora, aby powréci¢ do ekranu menu, a nastepnie
klikngé go dwukrotnie ponownie, aby powrdci¢ na ekran gtowny.

2.8.8 TWA (czasowa sSrednia wazona)
Za pomocg funkcji TWA (lub czasowej Sredniej wazonej) mozna wyswietli¢ biezgcg wartosé TWA. Wiecej informaciji o
tej funkcji alarmu TWA mozna znalez¢ w Sekcja 2.3 4.

» With the home screen displayed, double click the operator button to access the menu
functions screen.

» Z poziomu ekranu gtéwnego kliknij dwa razy przycisk operatora, aby wejs¢ do menu
funkciji.

» Kliknij przycisk operatora raz, aby przewija¢ okno w prawo, do wyswietlenia wymaganej
ikony menu @ ; kliknij dwa razy, aby wybraé¢ dang funkcje.

» Wyswietlony zostanie ekran biezacej wartosci TWA.

» Miernik T4x powrdci do ekranu gtdwnego automatycznie po 30 sekundach; mozna
takze nacisng¢ dwa razy przycisk operatora, aby powrdci¢ do ekranu menu, a nastepnie
klikng¢ go dwukrotnie ponownie, aby powrdéci¢ na ekran gtéwny.

2.8.9 Zamkniecie

Aby wylgczy¢ urzgdzenie T4x, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk operatora.
Rozpocznie sie odliczanie 5 sekund. Przytrzymac¢ przycisk do zakonczenia odliczania,
kiedy to nastgpi wytgczenie urzgdzenia T4x. Jezeli przycisk zostanie zwolniony przed
zakonczeniem odliczania, urzgdzenie T4x wznowi prace. Po wytgczeniu miernika umies¢
go w fadowarce, o ile to konieczne (patrz Sekcja 1.3).

Miernika T4x nie mozna wytgczy¢, jesli trwa test okresowy, zerowanie lub kalibracja.
2.9 Rejestracja danych

W dzienniku danych rejestrowane sg poziomy gazu dla wszystkich czujnikéw. Ma on pojemnos¢ 45 000 zapiséw
(125 h w odstepach co 10 s).

Wszystkie dzienniki danych mozna pobra¢ z miernika T4x za pomocg programu Portables Pro 2 .0.
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2.10 Rejestracja zdarzen

W zapisach dziennika sg rejestrowane wazne zdarzenia wystepujgce podczas pracy miernika T4x. Dziennik zdarzen
ma pojemnos¢ co najmniej 1000 zdarzen.

Zdarzenia obejmuja:

* Whwyt zasilania + Status/zdarzenia kalibraciji * Zmiana uzytkownika
» Aktywacja alarmu 1 » Status/zdarzenia testu » Tryb ochrony pellistora
+ Aktywacja alarmu 2 okresowego « Umiesci¢ miernik w stacji I-Test

- Status btedu LLO, .
» Status/zdarzenia zerowania .

» Aktywacja alarmu STEL Zmiana/ustawianie godziny

» Aktywacja alarmu TWA Przesytanie dziennika zdarzen

* Niski poziom natadowania . Bledy

» Potwierdzenia operatora
akumulatora

2.11 Test okresowy

Firma Crowcon zaleca regularne testy okresowe, ktére potwierdzajg sprawnos¢ czujnikéw. Oznacza to stosowania
znanego skfadu odpowiedniego gazu dla kazdego czujnika w celu sprawdzenia reakcji czujnika i funkcji alarmu.
Nalezy przestrzegac¢ przepiséw organizacyjnych z zakresu BHP. Urzgdzenie oferuje szereg elastycznych i prostych
rozwigzan.

Miernik T4x wykorzystuje szybki test okresowy, w ramach ktérego dopuszczany jest gaz uruchamiajgcy alarm
poziomu 1.

Strategie testu okresowego miernika T4x mozna konfigurowa¢ za pomocg programu Portables Pro 2 .0.
Test okresowy w mierniku T4x mozna wykonac¢ na jeden z ponizszych sposobdw:
» Za pomocg menu miernika T4x przy wykorzystaniu ptytki testu okresowego/kalibracji (patrz Sekcja 2.8.5)
» Za pomocg programu Portables Pro 2 .0, korzystajgc z ptytki testu okresowego/kalibraciji
» Za pomoc stacji gazu I-Test, w przypadku ktérej wszystkie testy sg catkowicie automatyczne.

Stacja I-Test to inteligentne, autonomiczne rozwigzanie do testéw gazowych i kalibracji, przeznaczona dla
uzytkownikéw korzystajgcych zaréwno z duzej, jak i z matej liczby urzadzen, ktére umozliwia proste zarzgdzanie
testowaniem i pobieraniem danych oraz aktualizowanie konfiguracji.

Patrz Instrukcja obstugi operatora stacji M070002.2
Jesli test okresowy miernika T4x nie powiedzie si¢ dla ktéregokolwiek z kanatéw, miernik nalezy wowczas
skalibrowag; patrz Sekcja 2.8.6.

Od 1 listopada 2010 roku czes¢ 1 EN60079-29 zostala zharmonizowana na mocy dyrektywy ATEX
94/9/WE . Zgodnos¢ z wymogami dyrektywy ATEX wymaga funkcjonalnego, by w przenosnym
urzadzeniu z detekcjg palnych gazéw wykonywano test funkcjonalny przed kazdym dniem
eksploatacji . Mozliwe jest zastosowanie innych procedur testowania, w zaleznosci od lokalnych
warunkoéw .

2.12 Kalibracja

Kalibracja jest wymagana, jesli dowolny z kanatéw spowoduje niepowodzenie testu okresowego lub miernik T4x
przekroczy termin wymaganej kalibracji.
Kalibracje miernika T4x mozna wykonac na jeden z ponizszych sposobow:

» Za pomocg menu miernika T4x przy wykorzystaniu ptytki testu okresowego/kalibracji (patrz Sekcja 2.8.6)

» Za pomocg programu Portables Pro 2 .0, korzystajgc z ptytki testu okresowego/kalibraciji

» Za pomoc stacji gazu I-Test, w przypadku ktérej wszystkie testy sg catkowicie automatyczne.
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Stacja I-Test to inteligentne, autonomiczne rozwigzanie do testéw gazowych i kalibracji, przeznaczona dla
uzytkownikow korzystajgcych zaréwno z duzej, jak i z matej liczby urzadzen, ktére umozliwia proste zarzgdzanie
testowaniem i pobieraniem danych oraz aktualizowanie konfiguracji.

Stacja I-Test jest odpowiednia do regularnych kalibracji, ale w przypadku wymiany czujnikéw lub
plytki PCB konieczne jest uzycie programu Portables Pro 2.0 .
Patrz Instrukcja obstugi operatora stacji M070002.

Terminy wymaganej kalibracji miernika T4x sg aktualizowane automatycznie po zakonczeniu pomysinej kalibracji;
domysinie ustawiony odstep czasowy kalibracji wynosi 180 dni.

Kalibracje nalezy przeprowadzac¢ z uzyciem zbiornika gazu dostarczonego przez firme Crowcon lub jego
odpowiednika.

Czujnik gazoéw tatwopalnych (Pellistor) mozna kalibrowa¢ tylko z uzyciem metanu.

Jezeli kalibracja nie powiedzie sie, moze to wskazywaé¢ na powazniejszy problem z czujnikami, a nawet koniecznos¢
ich wymiany. W takiej sytuacji urzgdzenie T4x nalezy serwisowac.

Czujnik tatwopalnosci (MPS) powinien by¢ zawsze kalibrowany czterogazem. Patrz rozdziat 2.8.6.1.
Kalibracja czujnika MPS Flam w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych odpowiednich mieszanin gazéw.

2.13 Kalibracja/serwisowanie nowego czujnika

Serwisowanie lub montaz nowego czujnika moze przeprowadzi¢ wytgcznie odpowiednio przeszkolony technik, przy
pomocy oprogramowania Portables Pro 2 .0 i odpowiedniego gazu.

Ponadto kalibracje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami lub regulacjami zaktadowymi. W razie
braku odpowiednich dowodoéw, np. oceny w terenie przez kompetentng osobe, firma Crowcon zaleca systematyczne
serwisowanie i kalibracje, co 6 miesiecy.

2.14 Ptytka aspiratora T4x

Ptytke aspiratora wykorzystuje sie do probkowania gazu w danym obszarze.
Potrzebna do tego bedzie rowniez gruszka aspiratora recznego (nr czesci AC0504).

Nalezy najpierw umiesci¢ ptytke aspiratora (1) we wgtebieniu po lewej stronie miernika T4x (2). Achten Sie dabei
darauf, dass die flache Seite der Kappe zur Unterseite des T4x zeigt und die Schrift nicht auf dem Kopf steht. Rasten
Sie anschlieRend die rechte Seite ein (3

Figura 9: Sujecion de la palanca aspiradora
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Nastepnie podtgczy¢ koniec wezyka (1) gruszki recznego aspiratora to portu (2) ptytki aspiratora po prawej stronie
(patrzac od przodu) obok czubka strzatki na ptytce aspiratora.

2

Rysunek 10: Podfgczanie aspiratora recznego

Nastepnie nalezy sprawdzié umocowanie ptytki, aby unikngé nieszczelno$ci przez ktére mogtby uchodzié gaz. Scisngé
gruszke jednoczesnie blokujgc palcem przylegty port; Tdx moze w tym momencie wskazaé¢ alarm czujnika O2,
spowodowany cisnieniem wywieranym na ten czujnik. Gruszka nie rozprezy sie powracajgc do normalnego ksztattu,
jezeli uszczelnienie jest szczelne. Jezeli gruszka rozprezy sie i przybierze swoéj normalny ksztatt, nalezy ponownie
zamontowac ptytke aspiratora i ponowic test.

Odczekaj, aby czujnik O2 ustabilizowat sie.
Podtgcz nastepnie wezyk do ptytki aspiratora po lewej stronie (patrzgc od przodu) u dotu strzatki na ptytce aspiratora.

Umies¢ wezyk prébkowania w obszarze, z ktérego pobierana bedzie prébka, i Scisnij gruszke aspiratora. Pozwal
gruszce rozprezy¢ sie do swojego normalnego ksztattu, a nastepnie ponownie jg $cisnij. Powtarzaj czynnos¢, aby
uzyskac staty przeptyw strumienia gazu do czujnika.

Kazde s$cisniecie gruszki aspiratora powinno zassac probke gazu na okoto 25 cm do wezyka. Przepompowanie prébki
gazu w wezyku dtugosci 5 metrow wymagac bedzie przynajmniej 20 aspiracji i zaleca sie, aby odczyt probki zajat
minimum 1 minute.

Maksymalna dozwolona dtugos¢ wezyka do prébkowania to 30 m.

Nalezy pamietac, ze dla wezykdéw o dtugosci wiekszej niz 5 metréw, czujnik tlenu moze poczgtkowo uruchomic¢ alarm
na ok. 1 min, spowodowany efektem cisnienia, zanim powrdéci do prawidtowego odczytu.
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Serwis i k '
3. Serwis i konserwacja messs——————

Miernik T4x jest opracowany tak, aby ograniczy¢ jego serwisowanie i konserwacje. Podobnie jak w przypadku innych
czujnikéw elektrochemicznych, te takze wymagajg okresowej wymiany.

Konserwacje, serwisowanie oraz kalibracje moze przeprowadza¢ wytacznie wykwalifikowany
personel, przestrzegajac procedur opisanych w niniejszej instrukcji .

Wiecej informacji o serwisowaniu lub konserwacji mozna uzyskac, kontaktujgc sie z regionalnym oddziatem lub
przedstawicielem firmy Crowcon (patrz Sekcja 7.2).
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4. Charakterystyka

Typ czujnika T4x
Gazy* 0,, O, dluga zywotnos¢, H,S, CO*, FLAM Pellistor, FLAM MPS

Wymiary (gt. x dt. x 35mm x 135mm x 80mm (1,4 x 5,3 x 3,1 cala)
szer.) (bez zacisku)

Alarmy Dzwigkowy >95dB
Wzrokowy — pod kazdym katem czerwona/niebieska dioda Ostrzezenie wibracjami
+ve Safety™

Zamocowany z przodu, z mozliwoscig obracania o 180 stopni dla wiekszego komfortu
obstugi

125 godzin przy odstepach co 10 s (okoto 45 000 zapisow)

Alarm, kalibracja w catym zakresie, test okresowy, wt./wyt, TWA, (okoto 3500 zdarzen)

Akumulator Akumulator litowo-jonowy
Do 18 godzin czas pracy
(Standardowe opcje czujnika)
Do 35 godzin pracy (opcje MPS i LLO,)
Typowy czas fadowania: 5,5 h

20°C 1o 485°C
Unabhangig gepriift auf IP65 und IP67

Atesty IECEX : Exia IIC T4 Ga -20°C < Ta < +55°C (typ 1 miernika T4)

ATEX & UKCA : Il 1 G Exia lIC T4 Ga -20°C < Ta < +55°C

(typ 1 miernika T4)
Pétnocnoamerykanski UL Class 1 Division 1 Groups A, B, C und D nur in Bezug auf
UL: Eigensicherheit

Knadyjski: CSA C22.2 No.157
MED Schiffsausriistungsrichtlinie 2014/90/EU

Zgodnos¢ CE, FCC and ICES-003
zachowuje zgodnos$c¢ z dyrektywg elektromagnetyczng 2014/30/EU

Potaczenie danych do uzytku z aplikacjg Portables Pro 2 .0

Warianty tadowania Podstawka tadujgca miernika T4x z zasilaczem obstugiwanym w wielu regionach
tadowarka do miernika T4x z 10 gniazdami, z zasilaczem obstugiwanym w wielu
regionach

tadowarka samochodowa do miernika T4x wyposazona w dodatkowy adapter wejSciowy
* Dostepny czujnik odporny na CO H,

tCzujniki moga ulega¢ degradacji przy wyzszej temperaturze, zalezy to jednak od ich specyfikacji
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]
5. Akcesoria

Numer katalogowy Opis
Podstawka fadujgca do miernika T4x z zasilaczem obstugiwanym w wielu
regionach

tadowarka do miernika T4x z 10 gniazdami, z zasilaczem obstugiwanym w wielu
regionach

tadowarka do miernika T4x z 10 gniazdami, z zasilaczem obstugiwanym w wielu
regionach

T4-CRD

T4-

:

E011166

T4-VHL tadowarka samochodowa do miernika T4x z dodatkowym adapterem wejsciowym

tadowarka samochodowa INMETRO T4x, w tym adapter do tadowania w

T4-VHL-BR .
samochodzie

CH0106 Dodatkowy adapter wejsciowy do tadowarki samochodowej
CH0103 Kabel komunikacyjny USB (niezasilany)

CHo0104 Kabel komunikacyjny USB z zasilaniem

T4-EXT-F Ptytka filtracyjna do czujnika miernika T4x

T4-CAL-CAP Ptytka testu okresowego/kalibracji do miernika T4x
T4-ASP-CAP Ptytka aspiratora T4x

AC0504 Gruszka recznego aspiratora
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6. Rozwigzywanie problemow

6.1

hler mit Wartungsbedarf

6.1.1

Awarie wymagajgce serwisowania

Jesli miernik T4x wykryje btad wewnetrzny, ktéry wymaga oddania T4x do serwisu, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Serwis”, zgodnie z ilustracja, gdzie ,XX” oznacza kod
pojawiajgcego sie btedu.
Jesli miernik T4x wyswietla komunikat o serwisowaniu, nie bedzie dziata¢ normalnie i
wymaga oddania do centrum serwisowego w celu dalszej diagnostyki i naprawy. Nie jest

mozliwa interwencja uzytkownika.

6.1.2 Komunikaty o awarii, ostrzegawcze i informacyjne
Miernik T4x moze wyswietla¢ komunikat o btedzie lub ostrzezenie, ktére wymaga interwencji uzytkownika.

Miernik T4x moze takze przekazywa¢ dodatkowe informacje o stanie urzadzenia.

Komunikaty o awarii, ostrzegawcze i informacyjne miernika T4xFe-

W tabeli ponizej zawarto dodatkowe informacje o tych btedach, ostrzezeniach i komunikatach, w tym objawach
towarzyszgcych komunikatom, przyczynach btedoéw i wymaganym dziataniu.

Kody btedéw wyszczegdlnione w ponizszej tabeli nie sg wyswietlane w komunikatach w kazdym przypadku, ale kazdy
aktywny kod btedy mozna sprawdzi¢ na ekranie informacji, zgodnie z opisem w Sekcja 2.8.2.

Identy-
fikator
ostrzezenia/
btedu

Ostrzezenie/btad

Obrazek na wyswietlaczu

Stan/przyczyna

Dziatanie operatora

71 “‘BATTERY LOW” Prawie bateria Kliknij na przycisk
“ID71” pobrany operatora aby usung¢
bateria T4x zwykle powiadomienie.
mie¢ czas dziatania Optata T4x jak tylko
maksymalnie mozliwy. Zataduj T4x
30 minut przed lo tak predko jak to
catkowitym mozliwe
opréznieniem.
0 “‘BATTERY EMPTY” Pusta bateria Zataduj ponownie
“FAULTO00” Bateria T4x Akumulator T4x.
jest catkowicie
roztadowany a T4x
sie wytgczy
automatycznie w 15
sekund.
73 “CHARGER “Arrét pendant la Si le T4x doit étre
SHUTDOWN?” recharge” rechargé, aucune
“ID 73” Le T4x a été placé action n'est requise, le

pendant une période
prolongée sur le
chargeur alors que le
T4x était allumé.

Le T4x s’éteindra
automatique apres 15
secondes

pour éviter
d’endommager les
circuits.

T4x s’éteindra
automatiquement
et continuera a se
recharger.

Si le T4x est enlevé
du chargeur, il

ne s’'éteindra pas
automatiquement
et continuera

a fonctionner
normalement.
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Identy-
fikator
ostrzezenial/
btedu

Ostrzezenie/btad

“TIME LOST”

(wyswietlany podczas
rozruchu)

Obrazek na wyswietlaczu

Stan/przyczyna

Utracona godzina/
data

Miernik T4x wykryt,
ze wewnetrzna data
i godzina zostaty
utracone

Dziatanie operatora

Date i godzine
miernika T4x nalezy
zresetowac, aby
zapewni¢ jego
prawidiowe dziatanie.
Resetowanie

mozna wykonacé za
pomocg programu
Portables Pro 2 .0 lub
umieszczajgc miernik
T4x w stacji I-Test.

74 ‘BUMPDUE” Blokada dotyczgca Wykonac test okresowy
“LOCKED” testu okresowego (lub kalibracje) na
Test okresowy mierniku T4x, aby
jest wymagany i odblokowac go do
miernik T4x jest normalnego dziatania.
skonfigurowany tak,
aby blokowat sie w
tym terminie.
25 “CAL DUE” Zablokowano Wykonac lub kalibracje
“LOCKED” kalibracje na mierniku T4x, aby
Kalibracja jest odblokowac go do
wymagana i miernik ~ normalnego dziatania
T4x jest
skonfigurowany tak,
aby blokowat sie w
tym terminie.
X Awaria zerowania Upewnic sie, ze miernik
Z poziomu menu Komunikat T4x znajduje sie w
zerowania. wyswietlany, gdy czystym powietrzu i
zerowanie czujnika powtérzy¢ operacije
(kod ostrzezenia dla zakonczylo sig zerowania.
kazdego gazu niepowodzeniem. Miernik T4x nalezy
zawarto w sasiedniej Litera , X" _odp’owmfja zwroci¢ do centrum
kolumnie) czujnikowi, ktory nie serwisowego w cel_u
26 HS przeszedt zerowania dalszej dlggn_ostyk| lub
2 (w podanym naprawy, jesli ponowne
21 o, przyktadzie dotyczy =~ zerowanie zakonczy
28 co to wszystkich sie niepowodzeniem.
29 LEL rodzajow gazu).
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Identy-
fikator
ostrzezenial/
btedu

Ostrzezenie/btad

EX!

Podczas
autozerowania.

(kod ostrzezenia dla
kazdego gazu
zawarto w sgsiedniej
kolumnie)

Obrazek na wyswietlaczu

Stan/przyczyna

Anulowanie
autozerowania
Komunikat
wyswietlany, gdy
autozerowanie
zostanie anulowane,
poniewaz miernik T4x
wykrywa stezenie

Dziatanie operatora

Upewnic sie,

ze miernik T4x
znajduje sie w czystym
powietrzu i powtérzyé
operacje zerowania.
Miernik T4x nalezy
zwrdécic¢ do centrum

42 HS ] serwisowego w celu
43 02 gazu wykraczajgce dalszej diagnostyki lub
5 poza dopuszczalne  naprawy, jesli ponowne
44 Lo granice. zerowanie zakonczy
45 LEL sie
Litera ,X” odpowiada niepowodzeniem.
czujnikowi, ktéry nie
przeszedt zerowania
(w podanym
przyktadzie dotyczy
to wszystkich
rodzajow gazu).
X Awaria testu Powtérzy¢ operacije
Z poziomu menu okresowego testu okresowego.
testu okresowego Komunikat Miernik T4x nalezy
(kod ostrzezenia wyswietlany, gdy test zwréci¢ do centrum
dla kazdego gazu okresowy czujnika serwisowego w celu
zawarto w sgsiedniej zakonczyt sie dalszej diagnostyki lub
kolumnie) niepowodzeniem. naprawy, jesli ponowny
81 H,S Litera ,X” odpowiada  test okresowy zakonczy
82 0, czujnikowi, ktory sie niepowodzeniem.
83 co nie przeszedt testu
okresowego (w
84 LEL podanym przyktadzie
dotyczy to wszystkich
rodzajow gazu)
X Niepowodzenie Powtérzy¢ operacije
Z poziomu menu kalibracji kalibracji.
kalibracji Komunikat Miernik T4x nalezy
(kod ostrzezenia dla wyswietlany, gdy zwrdci¢ do centrum
kazdego gazu kalibracja czujnika serwisowego w celu
zawarto w sgsiedniej zakonczyta sie dalszej diagnostyki lub
kolumnie) niepowodzeniem. naprawy, jesli ponowna
Litera ,X” odpowiada kalibracja zakonczy sie
34 H.S czujnikowi, ktéry nie  niepowodzeniem.
2 przeszedt kalibraciji
35 0, (w podanym
36 Co przyktadzie dotyczy
37 LEL to wszystkich
rodzajéw gazu)
4«
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Identy-
fikator
ostrzezenial/
btedu

Ostrzezenie/btad

“BUMP DUE”

“NOW”

(wyswietlany podczas
rozruchu)

Obrazek na wyswietlaczu

Stan/przyczyna

Termin testu
okresowego
Termin testu
okresowego dla
miernika T4x juz
minat.

Dziatanie operatora

Przeprowadzi¢ test
okresowy miernika T4x.
Spowoduje to
usuniecie komunikatu

o0 wymaganym tekscie
okresowym.

67 “CAL DUE” Termin kalibracji Przeprowadzi¢
“NOW” Termin kalibracji kalibracje miernika T4x.
(wy$wietlany podczas miernika T4x juz Spowoduje to

minat. usuniecie komunikatu o
rozruchu) S .
wymaganej kalibracji.
Nastepnie wyswietli Ostrzezenie Kliknij przycisk
sig ekran gtéwny z dotyczgce sprzetu operatora,
informacja. Miernik T4x wykryt aby usungé
usterke dotyczaca ostrzezenie.
,—" dla gazu, ktérego jednego z kanatéw Miernik T4x nalezy
dotyczy problem. gazu zwroéci¢ do centrum
serwisowego w celu

(kod btedu dla dalszej diagnostyki lub
kazdego gazu naprawy
zawarto w sgsiedniej
kolumnie)

50 H,S

51 0,

52 CO

53 LEL
“WARNING” Czujnik firmy debajo  Miernik T4x nalezy
“ID 58” del rango zwrdéci¢ do centrum
Nastepnie wyswietli Czujnik firmy debajo  serwisowego w celu
sie ekran gtowny z del rango. kto ponizej dalszej diagnostyki lub
symbolem dopuszczalny naprawy, jesli
“¥” dla gazu o powierzchnia komunikat bedzie sie
stezeniu ponizej powtarzat
zakresu
(kod btedu dla
kazdego gazu
zawarto w sgsiedniegj
kolumnie)

58 H,S

59 0,

60 CO

61 LEL
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Identy- Ostrzezenie/btad Obrazek na wyswietlaczu Stan/przyczyna Dziatanie operatora

fikator

ostrzezenia/

btedu
“A” Czujnik powyzej Natychmiast opuscic¢
Dla gazu powyzej zakresu niebezpieczny obszar,
zakresu Wskazuje, ze czujnik nadmierne narazenie
(kod btedu dla odczytuje wartosci czujnikéw na gaz
kazdego gazu powyzej zakresu. moze doprowadzi¢ do
zawarto w sasiedniej powaznych uszkodzen
kolumnie) Miernik T4x nalezy

przetestowac, aby
77 H,S

78 0 upewnic sig, ze

2 nie doszto do jego
79 co uszkodzenia
80 LEL
85 Identyfikator Niezgodnos¢ T4x nalezy zwréci¢ do
,NIEPOWODZENIA konfiguracji wersji centrum serwisowego
czujnika i ptytki w celu dalszego
drukowanej czujnika  zbadania i naprawy,
Wskazuije, ze jesli komunikat jest
skonfigurowane stale widoczny.
czujniki nie pasujg
do ptytki drukowanej
czujnika w
urzgdzeniu.
Tj. ECAD-000114
Ptytka czujnika
wyposazona w MPS
i Pellistor, LFO, lub
CO/H,S Dual.
Alternatywnie,
zaréwno podwajna,
jak i pojedyncza
substancja toksyczna
skonfigurowana dla
ptytki czujnika ECAD-
000227
86 Identyfikator Czujnik O, taduj urzgdzenie przez
"NIEPOWODZENIA bezstronny. co najmniej godzine
Wskazuje, ze czujnik i wigcz urzgdzenie.
Dtugie zycie O, Odchylenie O, powinno
zamontowany na zosta¢ odzyskane,
urzgdzeniu utracit a przyrzad po
,bias” potencjalnie z  uruchomieniu powraca
powodu roztadowanej do gtdwnego ekranu
baterii. gazu.
Patrz rozdziat 2.6.1.  Jesli usterka bedzie
sie powtarzac¢, miernik
T4x nalezy zwrdci¢ do
centrum serwisowego
w celu dalszego
zbadania.
4«
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Identy-
fikator
ostrzezenial/
btedu

Ostrzezenie/btad

Identyfikator
,NIEPOWODZENIA

Obrazek na wyswietlaczu

Stan/przyczyna

Skonfigurowany
Pellistor Flam, ale nie
wykryto.

Wskazuje, ze
skonfigurowany
czujnik Pellistor Flam
nie zostat wykryty w

Dziatanie operatora

T4x nalezy zwréci¢ do
centrum serwisowego
w celu dalszego
zbadania i naprawy,
jesli komunikat jest
stale widoczny.

urzgdzeniu.
1 “WARNING” Awaria Kliknij przycisk
“ID 01” oprogramowania operatora,

uktadowego aby usung¢

Miernik T4x wykryt ostrzezenie.

btgd zapisu Miernik T4x powrdcit do

lub odczytu w bezpiecznego stanu.

konfiguracji. Miernik T4x nalezy
zwrdcic¢ do centrum
serwisowego
w celu dalszej
diagnostyki lub
naprawy, jesli
komunikat bedzie sie
powtarzat.

14, 15, “WARNING” Btad konfiguracji Kliknij przycisk

16, “ID 14 Miernik T4x wykryt ~ operatora,

17,18 (wys$wietlony btad zapisu aby usungc
identyfikator lub odczytu w ostrzezenie.
ostrzezenia moze konfiguraciji. Miernik T4x powrécit do
mie¢ postac jednego bezpiecznego stanu.
z kodow podanych w Miernik T4x nalezy
sgsiedniej kolumnie) zwrécié do centrum

serwisowego

w celu dalszej
diagnostyki lub
naprawy, jesli
komunikat bedzie sie
powtarzat

22,23 “WARNING” Btad rejestracji Kliknij przycisk
“ID 227 Miernik T4x operatora,
(wys$wietlony wykryt problem z aby usuna¢
identyfikator przechowywaniem ostrzezenie.

ostrzezenia moze

mie¢ postac¢ jednego
z kodoéw podanych w
sgsiedniej kolumnie)

danych w dzienniku
danych lub dzienniku
zdarzen

Miernik T4x powrdcit do
bezpiecznego stanu.
Miernik T4x nalezy
zwrdécic¢ do centrum
serwisowego

w celu dalszej
diagnostyki lub
naprawy, jesli
komunikat bedzie sie
powtarzat.
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7. Dodatki messssssssssssssssssssssses

7.1 Ograniczenie czujnikow

Urzgdzenie nie nadaje sie do pracy w temperaturze otoczenia powyzej 55°C. W takich temperaturach
elektrochemiczne czujniki toksycznych gazéw mogg ulec uszkodzeniu. Woda nie powinna zbierac¢ sie w czujnikach,
gdyz moze to utrudni¢ dyfuzje gazéw. Zachowac¢ ostroznos¢ w srodowisku mokrym lub wilgotnym, gdzie woda moze
ulec kondensacji na czujniku i sprawdzi¢ reakcje po jego uzyciu.

Dtugie narazenie na wysokie poziomy toksycznych gazéw moze skrécic¢ okres eksploatacji czujnikéw gazéow
toksycznych. Czujniki substancji toksycznych wykazujg krzyzowg wrazliwo$¢ na gazy inne niz gaz wykrywany przez
dany czujnik stad tez obecno$¢ innych gazéw moze spowodowac reakcje czujnika. W razie watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z firmg Crowcon lub z miejscowym przedstawicielem.

Uzycie przekaznikéw radiowych wysokiej mocy w niewielkiej odlegtosci od urzgdzenia moze spowodowaé

przekroczenie poziomu odpornosci RFI i prowadzi¢ do nieprawidtowych wskazan. Jezeli wystepujg takie problemy,
nalezy odsungc¢ antene na rozsgdng odlegtos¢ od urzadzenia (np. 30 cm).

Standardowe urzgdzenia wykrywajg gazy palne przy pomocy czujnika ze spalaniem katalitycznym, ktéry dziata w
obecnosci tlenu. Przed wejsciem do przestrzeni zamknietej zaleca sie sprawdzenie stezenia tlenu oraz gazu palnego.
Poziom tlenu ponizej 10% zmniejsza odczyt gazu palnego.

Wydajnos¢ dziatania czujnikéw katalitycznych moze ulec trwatemu obnizeniu, jezeli zostang wystawione na dziatanie
silikonéw, gazow zawierajgcych siarke (np. H,S), otowiu lub zwigzkow chloru (w tym weglowodoréw chlorowanych).
Poniewaz MPS przeprowadza analize wtasciwosci molekularnych danej prébki ,powietrza”, duze wahania wzglednych
stezen sktadnikow w powietrzu mogg wptywaé na doktadnosc. Normalne powietrze ma stezenie O2 20,95% objetosci.
Wyzsze stgzenia O, w otoczeniu do ~21,8% VOL majg niewielki lub zaden wptyw na czujnik. Poziomy tlenu ponizej
15% wprowadzg btad do -6% DGW, przy czym btgd wzrasta do okoto -12% DGW przy lokalnym stezeniu O2 5% obj.

Czujnik MPS jest wyjatkowo odporny na trucizny i nie ma wplywu na dziatanie silikonéw, gazéw zawierajgcych siarke
(takich jak H.,S), otowiu lub zwigzkéw chloru (w tym chlorowanych weglowodoréw).

= .«. *]
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7.2 Wytyczne operacyjne MPS

Prosze zwréci¢ uwage na nastepujgce wskazowki dotyczgce prawidtowego dziatania T4x MPS;

Scenariusz

Kalibrowanie

Kalibrowanie

Poziomy kalibrowane 1ISO

Skalibrowane poziomy EN
Kalibrowanie

Testy funkcjonalnosci

Jesli test sprawnosci po operaciji

w ,powietrzu otoczenia”

Wigczenie detektora

Scenariusz

Kalibracja i test sprawnosci

Kalibrowanie

Kalibrowanie

Test funkcjonalnosci i kalibracja

Kalibrowanie

Kalibracja i test sprawnosci

)» CROWCON
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Nie réb

Nie nalezy kalibrowaé¢ urzgdzenia przy uzyciu standardowej butli z metanem o
skfadzie gazu réwnowazgcego 20,9% obj. O2 zréwnowazonym w azocie.

Ta butla nie zawiera wymaganego poziomu tlenu i spowoduje nieprawidtowg
kalibracje (powietrze wskazane na butlach nie jest typowym powietrzem
atmosferycznym)

Nie kalibrowa¢ gazem innym niz metan, w szczegétowych kompozycjach cylindréw.

Upewnij sie, ze poziom kalibracji ISO jest ustawiony prawidtowo, 2,2% obj. CH,
44% DGW, 2,5% obj. CH, = 50% DGW

Upewnij sie, ze poziom kalibracji EN jest ustawiony prawidtowo, 2,2% obj. CH,
50% DGW, 2,5% obj. CH, = 57% DGW

Nie wykonuj zerowania z powietrzem syntetycznym, poniewaz wptynie to
niekorzystnie na doktadnos$¢ — uzywaj tylko powietrza z otoczenia

Nie uderzaj urzgdzenia testowego przy uzyciu standardowej butli z metanem o
sktadzie gazu rownowazgcego 20,9% obj. O, zrbwnowazonym w azocie.

Ta butla nie zawiera wymaganego poziomu tlenu i spowoduje nieprawidtowe
odczyty testu okresowego gazu.

Wigczaj urzadzenie tylko w czystym powietrzu

Robié¢

Uzywaj wytgcznie kompozycji butli wyszczegdlnionych w tej uwadze technicznej

Upewnij sig, ze rzeczywisty poziom zastosowanego gazu kalibracyjnego (podany w
certyfikacie kalibracji butli) zostat wprowadzony do oprogramowania kalibracyjnego
w celu uzyskania optymalnej doktadnosci

Uzywaj tylko czystego powietrza z otoczenia, aby wykona¢ ,zerowe” - syntetyczne
powietrze negatywnie wptynie na doktadnosé

Upewnij sie, ze gaz jest podawany w celu uzyskania prawidtowego czasu
stabilizacji

Jako gazu kalibracyjnego nalezy uzywaé wytgcznie metanu, zgodnie ze
szczegotowym sktadem butli.

Stosowac zalecany przeptyw 0,5 I/m
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7.3 Crowcon-Kontakte

Crowcon Detection Instruments Ltd
172 Brook Drive, Milton Park, Abingdon, Oxfordshire, OX14 4SD
+44 (0) 1235 557700 sales@crowcon.com

Crowcon Detection Instruments Ltd
5690 Eighteen Mile Road, Sterling Heights, MI 48314, USA
+1 859-957-1039 salesusa@crowcon.com

Crowcon Detection Instruments Ltd
Vlambloem 129, 3068JG, Rotterdam
+31 10 421 1232 eu@crowcon.com

Crowcon Detection Instruments Ltd

Block 194 Pandan Loop, #06-20 Pantech Industrial Complex,
Singapore, 128383

+65 6745 2936 sales@crowcon.com.sg

Crowcon Detection Instruments Ltd

Floor 3, Building 7, No.156, 4th Jinghai Rd, BDA, Beijing,
P.R. China. 101111

+86 10 6787 0335 saleschina@crowcon.com
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8. Gwarancja

Urzadzenia opuszczajgce fabryke firmy Crowcon sg w petni przetestowane i skalibrowane. Jezeli w okresie
obowigzywania gwarancji, w ciggu dwdch lat od wysytki okaze sie, ze urzgdzenie jest wadliwe pod wzgledem
wykonania lub wykorzystanych materiatéw, zobowigzujemy sie wedtug wtasnego uznania do jego naprawy lub
wymiany bez pobierania optat, z zastrzezeniem ponizszych warunkow.

Gwarancja na akumulator

Wszystkie akumulatory tracg swoje wtasciwos$ci z biegiem czasu i w wyniku eksploatacji. Dla celéw zwigzanych z
niniejszg gwarancjg przyjmuje sie, ze dwa lata odpowiadajg 500 cyklom catkowitego natadowania/ roztadowania
akumulatora, za$ uzytkownicy mogg spodziewac¢ sie 20% spadku wydajnosci akumulatora po uptywie wskazanego
czasu lub podanej liczby cykli, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesnie;.

Gwarancja na czujniki

Czujnik Gwarancja Przewidywany cykl zycia
Tlen 2 lata 2 lata

Gaz tatwopalny (pellistor) 2 lata Do 5 lat przy pracy w
Tlenek wegla 2 latae >2 lata

Siarkowodor 2 lata >2 lata

tatwopalny (MPS) 5 lata >5 lata

Tlen (dtuga zywotno$c¢) 5 lata >5 lata

Procedura gwarancyjna

Aby umozliwi¢ wydajng obstuge skarg, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem lub dystrybutorem firmy Crowcon,
regionalnym biurem firmy Crowcon lub naszym globalnym dziatem ds. obstugi klienta (w jezyku angielskim) pod
numerem +44 (0)1235 557711 lub pod adresem customersupport@crowcon.com, aby uzyskac formularz zwrotny

w celu utatwienia identyfikacji produktu. Formularz ten mozna pobrac¢ z naszej witryny internetowej pod adresem
crowconsupport.com i nalezy w nim podac¢ nastepujgce informacije:

* Nazwa firmy, imie/nazwisko osoby kontaktowej, numer telefonu i adres e-mail.
* Opis i liczba zwracanych produktéw, w tym akcesoria.

* Numer(y) seryjny(e) urzadzenia.

* Powdd zwrotu.

Urzgdzenie T4x nie zostanie zwrécone do obstugi gwarancyjnej bez numeru zwrotu Crowcon (CRN). Jest bardzo
wazne, by etykieta adresowa byta dobrze przymocowana do zewnetrznego opakowania zwracanych produktow.

Gwarancja traci waznosg¢, jezeli firma Crowcon stwierdzi, ze urzgdzenie zostato zmienione, zmodyfikowane,
zdemontowane lub ingerowano w jego strukture bgdz uzywano czesci zapasowych (w tym czujnikéw) nie
wyprodukowanych przez firme Crowcon lub urzgdzenie zostato serwisowane lub poddawane naprawie przez podmiot
nieposiadajgcy odpowiedniego upowaznienia ani certyfikacji firmy Crowcon. Gwarancja nie obejmuje przypadkéw
nieprawidtowego uzycia urzgdzenia, w tym korzystania z niego poza dopuszczalnymi granicami.

Zastrzezenie dotyczace gwarancji

Firma Crowcon nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za straty bgdz szkody wynikowe lub posrednie (wlgczajgc w
to utrate lub uszkodzenie wynikajgce z uzycia urzadzenia) oraz wytgcza sie wszelkg odpowiedzialno$¢ w stosunku do
0s6b trzecich.

Gwarancja nie obejmuje doktadnosci kalibracji lub estetycznego wykonczenia produktu. Urzgdzenie nalezy
utrzymywac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

Gwarancja na wymiane zamiennych czesci ulegajgcych zuzyciu dostarczanych w ramach gwarancji bedzie
obejmowac gwarancje na oryginalne czesci na pozostaty okres gwaranciji.
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Firma Crowcon zastrzega sobie prawo do okreslenia skroconego okresu gwaranc;ji lub odrzucenia okresu gwarancji
dla dowolnego czujnika dostarczanego do uzycia w srodowisku lub zastosowania o ktérym wiadomo, ze powoduje
degradacje lub uszkodzenie czujnika.

Nasza odpowiedzialno$¢ w stosunku do wadliwych urzgdzen bedzie ograniczona do zobowigzar okreslonych w
gwarancji oraz wszelkiej gwarancji rozszerzonej, warunku lub oswiadczeniu, bezposredniemu lub domniemanemu, na
mocy prawa lub w jakikolwiek inny sposéb odnosnie jakosci handlowej naszych urzgdzeh lub ich odpowiedniosci dla
okreslonego celu jest wytgczona z wyjgtkiem przypadkéw zakazanych na mocy prawa. Ta gwarancja nie ma wptywu
na prawa klienta okreslone przez prawo.

Firma Crowcon zastrzega sobie prawo do natozenie optaty manipulacyjnej i transportowej w przypadku, gdy zostanie
stwierdzone, ze urzgdzenia zwrdocone jako wadliwe wymagajg tylko normalnej kalibracji lub obstugi technicznej, ktére
nie zostaty przeprowadzone przez klienta.

Pytania dotyczgce gwarancji i pomocy technicznej nalezy kierowac:

Kundenservice

Tel: +44 (0) 1235 557711

Fax: +44 (0) 1235 557722

Email: customersupport@crowcon.com
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Q UK Head Office

172 Brook Drive, Milton Park, Abingdon,
Oxfordshire, OX14 4SD

+44 (0) 01235 557700

Crowcon Detection Instruments Ltd.

() USA office
5690 Eighteen Mile Road, Sterling Heights,
MI 48314, USA

800-527-6926 (800-5-CROWCON)

Crowcon Detection Instruments Ltd. (USA Office)

Q India Office
Dyna Business Park, 5th floor
Plot A - 5, Street no. 1, MIDC Andheri (east)
Mumbai - 400 093, India
491 (0) 22 6101 1234

Crowcon Detection Instruments Ltd (India Office)

Crowcon reserves the right to change the design or
specification of this product without notice.
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Singapore Office

Block 194 Pandan Loop, # 06-20 Pantech Business
Hub, Singapore, 128383

+65 6745 2936

Crowcon Detection Instruments Ltd. (Singapore
Office)

China Office

Floor 3, Building 7, No.156, 4th Jinghai Rd, BDA,
Beijing, P.R. China. 101111

+86 (0)10 6787 0335
crowcon.com.cn
Crowcon Detection Instruments Limited

Company (China Office)

Middle East Office

48 Sheikh Zayed Road, City Tower 2, 8th Floor,
Dubai, UAE

+971 (0) 4345 1980

Crowcon Detection Instruments Middle East
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